
 

Monitoring EU legislatívy v 46. týždni 

✓ Zoznam EÚ obsahujúci jurisdikcie, ktoré nespolupracujú na daňové účely – Správa Skupiny pre kódex správania (zdaňovanie 
podnikov), v ktorej sa navrhujú zmeny v prílohách k záverom Rady z 5. decembra 2017 vrátane vypustenia jednej jurisdikcie 
zo zoznamu 

✓ Oznámenie Komisie o zmene usmernení Európskej únie o štátnej pomoci v odvetviach poľnohospodárstva a lesného 
hospodárstva a vo vidieckych oblastiach na roky 2014 až 2020 

✓ Osobitná správa č. 28/2018 – „Väčšina opatrení zameraných na zjednodušenie zavedených do programu Horizont 2020 
uľahčila život príjemcom, stále však existujú príležitosti na zlepšenia“ 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzatvorení príslušných dohôd podľa článku XXI GATS s Argentínou, Austráliou, Brazíliou, 

Kanadou, Čínou, so samostatným colným územím Taiwanu, Penghu, Kinmenu a Matsua (čínskym Tchaj-pejom), 
s Kolumbiou, Kubou, Ekvádorom, Hongkongom, Čína, Indiou, Japonskom, Kóreou, Novým Zélandom, Filipínami, so 
Švajčiarskom a so Spojenými štátmi americkými o potrebných kompenzačných vyrovnaniach vyplývajúcich z pristúpenia 
Českej republiky, Estónskej republiky, Cyperskej republiky, Lotyšskej republiky, Litovskej republiky, Maďarskej republiky, 
Maltskej republiky, Rakúskej republiky, Poľskej republiky, Slovinskej republiky, Slovenskej republiky, Fínskej republiky 
a Švédskeho kráľovstva k Európskej únii 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU 
VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Tvorba komplexného rámca Európskej únie v oblasti endokrinných disruptorov 

✓ Oznámenie o uplynutí platnosti určitých antidumpingových opatrení 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o vykonávaní delegovanej právomoci udelenej Komisii podľa 

nariadenia (ES) č. 443/2009, ktorým sa stanovujú výkonové emisné normy nových osobných automobilov ako súčasť 
integrovaného prístupu Únie na zníženie emisií CO2 z ľahkých úžitkových vozidiel 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE Preskúmanie nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 
1223/2009 o kozmetických výrobkoch v súvislosti s látkami s vlastnosťami narúšajúcimi endokrinný systém 

✓ Oznámenie Komisie v rámci vykonávania smernice Európskeho parlamentu a Rady 2014/68/EÚ o harmonizácii právnych 
predpisov členských štátov týkajúcich sa sprístupňovania tlakových zariadení na trhu 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Európskom výbore pre vypracovanie 

noriem v oblasti vnútrozemskej plavby a v Ústrednej komisii pre plavbu na Rýne, pokiaľ ide o prijatie noriem týkajúcich sa 
technických požiadaviek na lode vnútrozemskej plavby 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie v Európskom výbore pre vypracovanie 
noriem v oblasti vnútrozemskej plavby a v Ústrednej komisii pre plavbu na Rýne, pokiaľ ide o prijatie noriem týkajúcich sa 
odborných kvalifikácií v oblasti vnútrozemskej plavby 

✓ Spoločný návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie v spoločnom výbore zriadenom 
Rámcovou dohodou medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a Austráliou na strane druhej, pokiaľ ide 
o prijatie rozhodnutí spoločného výboru o rokovacom poriadku spoločného výboru a prijatie mandátu podvýborov 
a pracovných skupín 

✓ Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica 2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty, pokiaľ ide 

o obdobie uplatňovania voliteľného mechanizmu prenesenia daňovej povinnosti v súvislosti s dodaním určitého tovaru 
a poskytovaním určitých služieb, ktoré sú náchylné na podvod, a mechanizmu rýchlej reakcie proti podvodom v oblasti DPH 

✓ Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica 2006/112/ES, pokiaľ ide o sadzby dane z pridanej hodnoty uplatňované 
na knihy, noviny a periodiká 

✓ VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/... o jednotných podmienkach na zasielanie časových radov pre nové 
regionálne členenie podľa nariadenia (ES) č. 1059/2003 

✓ SPRÁVA KOMISIE RADE A EURÓPSKEMU PARLAMENTU Druhá správa o pokroku týkajúca sa vykonávania stratégie 

a akčného plánu EÚ pre riadenie colných rizík 



 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1093/2010, ktorým sa 
zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre bankovníctvo); nariadenie (EÚ) č. 1094/2010, ktorým sa zriaďuje 
Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre poisťovníctvo a dôchodkové poistenie zamestnancov); nariadenie (EÚ) č. 
1095/2010, ktorým sa zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre cenné papiere a trhy); nariadenie (EÚ) č. 
345/2013 o európskych fondoch rizikového kapitálu; nariadenie (EÚ) č. 346/2013 o európskych fondoch sociálneho 
podnikania; nariadenie (EÚ) č. 600/2014 o trhoch s finančnými nástrojmi; nariadenie (EÚ) 2015/760 o európskych dlhodobých 
investičných fondoch; nariadenie (EÚ) 2016/1011 o indexoch používaných ako referenčné hodnoty vo finančných nástrojoch 
a finančných zmluvách alebo na meranie výkonnosti investičných fondov; a nariadenie (EÚ) 2017/1129 o prospekte, ktorý sa 

má uverejniť pri verejnej ponuke cenných papierov alebo ich prijatí na obchodovanie na regulovanom trhu 

✓ Evaluation of the Commission Regulation (EU) No 330/2010 of 20 April 2010 on the application of Article 101(3) of the Treaty 
on the Functioning of the European Union to categories of vertical agreements and concerted practices 

✓ COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... amending Delegated Regulation (EU) 2015/35 supplementing 
Directive 2009/138/EC of the European Parliament and of the Council on the taking-up and pursuit of the business of 
Insurance and Reinsurance (Solvency II) 

✓ Evaluation of the impact of the Common Agricultural Policy (CAP) on habitats, landscapes and biodiversity 

✓ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa mení smernica 2007/46/ES, nariadenie Komisie (ES) č. 692/2008 a nariadenie 

Komisie (EÚ) 2017/1151 na účely zlepšenia skúšok a postupov typového schvaľovania z hľadiska emisií ľahkých osobných 
a úžitkových vozidiel vrátane skúšok a postupov z hľadiska zhody v prevádzke a emisií počas skutočnej jazdy, ako aj 
zavedenia zariadení na monitorovanie spotreby paliva a elektrickej energie 

✓ COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Regulation (EU) No 305/2011 of the European 
Parliament and of the Council by establishing classes of performance in relation to air permeability for rooflights of plastics and 
glass and roof hatches 

✓ Evaluation of the Directive 2010/75/EU on industrial emissions 

✓ DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa mení príloha II k delegovanému nariadeniu (EÚ) č.  1062/2014 

o pracovnom programe na systematické skúmanie všetkých existujúcich účinných látok nachádzajúcich sa v biocídnych 
výrobkoch uvedených v nariadení Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 528/2012 

✓ COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... amending Implementing Regulation (EU) No 293/2012 as regards 
the monitoring of CO2 emissions from new light commercial vehicles type-approved in a multi-stage process 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o opozícii, ktorá sa má prijať v mene Únie pri písomnom postupe, ktorý iniciuje Výbor znalcov 
pre technické otázky Medzivládnej organizácie pre medzinárodnú železničnú dopravu (OTIF) v záujme prijatia zmien v 
jednotných technických predpisoch UTP GEN-B a UTP TAF 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v skupine expertov pre Európsku dohodu 

Európskej hospodárskej komisie Organizácie Spojených národov o práci osádok vozidiel v medzinárodnej cestnej doprave 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Európske centrum odvetvových, 
technologických a výskumných kompetencií v oblasti kybernetickej bezpečnosti a sieť národných koordinačných centier 
Príspevok Európskej komisie k zasadnutiu lídrov v Salzburgu v dňoch 19. – 20. septembra 2018 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ, Euratom) č. 1141/2014, pokiaľ 
ide o postup overovania porušovania pravidiel o ochrane osobných údajov v kontexte volieb do Európskeho parlamentu 
Príspevok Európskej komisie k stretnutiu lídrov v Salzburgu, ktoré sa uskutoční 19. a 20. septembra 2018 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1316/2013 vzhľadom na 

vystúpenie Spojeného kráľovstva z Únie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 391/2009 vzhľadom na 
vystúpenie Spojeného kráľovstva z Únie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č.  1303/2013, pokiaľ ide o 
zdroje na hospodársku, sociálnu a územnú súdržnosť, a ktorým sa opravuje uvedené nariadenie, pokiaľ ide o zdroje na cieľ 



 

Investovanie do rastu a zamestnanosti 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Program InvestEU 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Európskeho parlamentu a Rady 

(ES) č. 1393/2007 o doručovaní súdnych a mimosúdnych písomností v občianskych a obchodných veciach v členských 
štátoch („doručovanie písomností“) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadení Programu na podporu reforiem  

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadení európskeho nástroja stabilizácie investícií 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Rady (ES) č.  1206/2001 
z 28. mája 2001 o spolupráci medzi súdmi členských štátov pri vykonávaní dôkazov v občianskych a obchodných veciach 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje „Erasmus“: program Únie pre vzdelávanie, 

odbornú prípravu, mládež a šport, a ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1288/2013 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje program Práva a hodnoty 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje program Spravodlivosť  

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1308/2013, ktorým sa 

vytvára spoločná organizácia trhov s poľnohospodárskymi výrobkami, nariadenie (EÚ) č. 1151/2012 o systémoch kvality pre 
poľnohospodárske výrobky a potraviny, nariadenie (EÚ) č. 251/2014 o vymedzení, opise, obchodnej úprave, označovaní a 
ochrane zemepisných označení aromatizovaných vínnych výrobkov, nariadenie (EÚ) č. 228/2013 o osobitných opatreniach v 
oblasti poľnohospodárstva v prospech najvzdialenejších regiónov Únie a nariadenie (EÚ) č. 229/2013 o osobitných 
opatreniach v oblasti poľnohospodárstva v prospech menších ostrovov v Egejskom mori 

✓ Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení smernica Rady 96/53/ES, pokiaľ ide 
o lehotu na vykonávanie osobitných pravidiel týkajúcich sa maximálnej dĺžky v prípade kabín, ktoré majú lepšie 
aerodynamické vlastnosti, energetickú účinnosť a sú bezpečnejšie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovujú emisné normy CO2 pre nové ťažké 
úžitkové vozidlá 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 952/2013, ktorým sa 

ustanovuje Colný kódex Únie 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o ochrane osôb nahlasujúcich porušenia práva Únie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zmene nariadenia (EÚ) č. 168/2013, pokiaľ ide 
o uplatňovanie normy Euro 5 pri typovom schvaľovaní dvoj- alebo trojkolesových vozidiel a štvorkoliek 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY uvádzajúce zoznam tretích krajín, ktorých štátni príslušníci 
musia mať víza pri prekračovaní vonkajších hraníc členských štátov a krajín, ktorých štátni príslušníci sú oslobodení od tejto 
povinnosti (kodifikované znenie) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 952/2013 s cieľom predĺžiť 
prechodné používanie iných prostriedkov ako techník elektronického spracovania údajov stanovených v Colnom kódexe Únie 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2009/33/EÚ o podpore ekologických 
a energeticky úsporných vozidiel cestnej dopravy 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o rámci pre voľný tok iných ako osobných údajov v Európskej 
únii 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o dovoze tovaru kultúrneho charakteru 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Európskej agentúre na prevádzkové riadenie rozsiahlych 
informačných systémov v priestore slobody, bezpečnosti a spravodlivosti a o zmene nariadenia (ES) č. 1987/2006 
a rozhodnutia Rady 2007/533/SVV a o zrušení nariadenia (EÚ) č. 1077/2011 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1095/2010, ktorým sa 



 

zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre cenné papiere a trhy) a ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 648/2012, 
pokiaľ ide o postupy udeľovania povolení a orgány zúčastňujúce sa na udeľovaní povolení centrálnym protistranám a 
požiadavky na uznanie centrálnej protistrany z tretej krajiny 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o vzájomnom uznávaní príkazov na zaistenie a konfiškáciu 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o používaní Schengenského informačného systému na účely 

návratu neoprávnene sa zdržiavajúcich štátnych príslušníkov tretích krajín 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadení, prevádzke a používaní Schengenského 
informačného systému (SIS) v oblasti policajnej spolupráce a justičnej spolupráce v trestných veciach, ktorým sa mení 
nariadenie (EÚ) č. 515/2014 a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1986/2006, rozhodnutie Rady 2007/533/SVV a 
rozhodnutie Komisie 2010/261/EÚ 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadení, prevádzke a používaní Schengenského 
informačného systému (SIS) v oblasti hraničných kontrol, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 515/2014 a zrušuje nariadenie 
(ES) č. 1987/2006 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o pripravenosti na riziká v sektore elektrickej energie, ktorým sa 

zrušuje smernica 2005/89/ES 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o vnútornom trhu s elektrinou (prepracované znenie)  

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Agentúra Európskej únie pre spoluprácu 
regulačných orgánov v oblasti energetiky (prepracované znenie) 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o spoločných pravidlách pre vnútorný trh s elektrinou 
(prepracované znenie) 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2010/13/EÚ o koordinácii niektorých 
ustanovení upravených zákonom, iným právnym predpisom alebo správnym opatrením v členských štátoch týkajúcich sa 
poskytovania audiovizuálnych mediálnych služieb s ohľadom na meniace sa podmienky na trhu 



 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Zoznam EÚ obsahujúci jurisdikcie, ktoré nespolupracujú na daňové účely – Správa Skupiny pre kódex 
správania (zdaňovanie podnikov), v ktorej sa navrhujú zmeny v prílohách k záverom Rady z 5. decembra 2017 
vrátane vypustenia jednej jurisdikcie zo zoznamu 

Predkladateľ Európska komisia  

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 09.11.2019 

Predmet úpravy 
✓ S účinnosťou odo dňa uverejnenia v Úradnom vestníku Európskej únie sa prílohy I a II k záverom Rady z 5. 

decembra 2017 o zozname EÚ obsahujúcom jurisdikcie, ktoré nespolupracujú na daňové účely (1), v znení 
zmien prijatých v januári (2), marci (3), máji (4) a októbri (5) 2018 nahrádzajú týmito novými prílohami I a II 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018XG1109(01)  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018XG1109(01)  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Oznámenie Komisie o zmene usmernení Európskej únie o štátnej pomoci v odvetviach poľnohospodárstva a 
lesného hospodárstva a vo vidieckych oblastiach na roky 2014 až 2020 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 09.11.2019 

Predmet úpravy 
✓ Usmernenia Európskej únie o štátnej pomoci v odvetviach poľnohospodárstva a lesného hospodárstva a vo 

vidieckych oblastiach na roky 2014 až 2020 (1) sa menia tak, aby lepšie riešili určité potreby 
environmentálnej politiky 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018XC1109(04)  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018XC1109(04)  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Osobitná správa č. 28/2018 – „Väčšina opatrení zameraných na zjednodušenie zavedených do programu 
Horizont 2020 uľahčila život príjemcom, stále však existujú príležitosti na zlepšenia“ 

Predkladateľ Európsky dvor audítorov 

KOM číslo  
Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 09.11.2019 

Predmet úpravy 

✓ Európsky dvor audítorov týmto informuje, že bola uverejnená osobitná správa č. 28/2018 „Väčšina opatrení 
zameraných na zjednodušenie zavedených do programu Horizont 2020 uľahčila život príjemcom, stále 
však existujú príležitosti na zlepšenia“. Táto správa je k dispozícii na nahliadnutie alebo stiahnutie na 
webovej stránke Európskeho dvora audítorov: http://eca.europa.eu.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018SA0028(01)  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018SA0028(01)  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018XG1109(01)#ntr1-C_2018403SK.01000401-E0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018XG1109(01)#ntr2-C_2018403SK.01000401-E0002
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018XG1109(01)#ntr3-C_2018403SK.01000401-E0003
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018XG1109(01)#ntr4-C_2018403SK.01000401-E0004
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018XG1109(01)#ntr5-C_2018403SK.01000401-E0005
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018XG1109(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018XG1109(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018XC1109(04)#ntr1-C_2018403SK.01001001-E0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018XC1109(04)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018XC1109(04)
http://eca.europa.eu/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018SA0028(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018SA0028(01)


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzatvorení príslušných dohôd podľa článku XXI GATS s Argentínou, 
Austráliou, Brazíliou, Kanadou, Čínou, so samostatným colným územím Taiwanu, Penghu, Kinmenu a Matsua 
(čínskym Tchaj-pejom), s Kolumbiou, Kubou, Ekvádorom, Hongkongom, Čína, Indiou, Japonskom, Kóreou, 
Novým Zélandom, Filipínami, so Švajčiarskom a so Spojenými štátmi americkými o potrebných 
kompenzačných vyrovnaniach vyplývajúcich z pristúpenia Českej republiky, Estónskej republiky, Cyperskej 
republiky, Lotyšskej republiky, Litovskej republiky, Maďarskej republiky, Maltskej republiky, Rakúskej republiky, 
Poľskej republiky, Slovinskej republiky, Slovenskej republiky, Fínskej republiky a Švédskeho kráľovstva 
k Európskej únii 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 733/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 08.11.2018 

Predmet úpravy 
✓ Dohody umožňujú konsolidovať štrnásť rôznych listín podľa GATS zo sedemnástich, ktoré sa uplatňujú na 

území Európskej únie, do jediného textu. 

✓ Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dňom jeho prijatia a uverejní sa v Úradnom vestníku Európskej únie.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0733&qid=1542382335731  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018PC0733  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A 
SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Tvorba komplexného rámca Európskej únie v oblasti 
endokrinných disruptorov 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 734/2018 

Postup Nelegislatívny postup 
Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 07.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Toto oznámenie je reakciou na žiadosti Európskeho parlamentu a Rady 4 , vychádza zo 7. 
environmentálneho akčného programu a je vymedzené medzinárodnými záväzkami konať v súvislosti s 
nebezpečnými chemikáliami. V oddiele 1 sa opisuje vedecký pokrok, ktorý sa dosiahol v súvislosti s 
endokrinnými disruptormi za posledných dvadsať rokov. V oddiele 2 sú zhrnuté opatrenia, ktoré EÚ doteraz 

prijala, a v oddiele 3 sa opisuje navrhovaný prístup Komisie zameraný na účinné presadzovanie politiky EÚ 
v súvislosti s endokrinnými disruptormi v budúcnosti..  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018DC0734  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018DC0734  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0733&qid=1542382335731
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018PC0733
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018DC0734
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018DC0734


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Oznámenie o uplynutí platnosti určitých antidumpingových opatrení 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  
Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 08.11.2019 

Predmet úpravy 

✓ Keďže v nadväznosti na uverejnenie oznámenia o blížiacom sa uplynutí platnosti (1) nebola predložená 

žiadna riadne odôvodnená žiadosť o revízne prešetrovanie, Komisia oznamuje, že platnosť ďalej 
uvedeného antidumpingového opatrenia uplynie. Toto oznámenie sa uverejňuje v súlade s článkom 11 ods. 
2 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1036 z 8. júna 2016 o ochrane pred dumpingovými 
dovozmi z krajín, ktoré nie sú členmi Európskej únie 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018XC1108(02)  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018XC1108(02)  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o vykonávaní delegovanej právomoci udelenej 
Komisii podľa nariadenia (ES) č. 443/2009, ktorým sa stanovujú výkonové emisné normy nových osobných 

automobilov ako súčasť integrovaného prístupu Únie na zníženie emisií CO2 z ľahkých úžitkových vozidiel 
Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 735/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 08.11.2019 

Predmet úpravy 

✓ Nariadenie (ES) č. 443/2009 sa uplatňuje od roku 2009. Komisia dosiaľ prijala delegované akty na 
vymedzenie a zmenu pravidiel monitorovania a oznamovania údajov o priemerných emisiách, a 
predovšetkým upravila vzorce na výpočet cieľovej hodnoty, ako aj hodnoty hmotnosti v prílohách I a II k 
uvedenému nariadeniu. Po kontrole daných aktov Európsky parlament a Rada nevzniesli žiadne námietky. 
Komisia vyzýva Európsky parlament a Radu, aby túto správu vzali na vedomie. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018DC0735  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018DC0735  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018XC1108(02)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018XC1108(02)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018DC0735
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018DC0735


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE Preskúmanie nariadenia Európskeho parlamentu 
a Rady (ES) č. 1223/2009 o kozmetických výrobkoch v súvislosti s látkami s vlastnosťami narúšajúcimi 
endokrinný systém 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 739/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 07.11.2019 

Predmet úpravy 

✓ V tejto správe Komisia hodnotí nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1223/2009 z 30. 

novembra 2009 o kozmetických výrobkoch (nariadenie o kozmetických výrobkoch) v súvislosti s látkami s 
vlastnosťami narúšajúcimi endokrinný systém podľa článku 15 ods. 4 uvedeného nariadenia. Na účely 
tohto preskúmania sú látky s vlastnosťami narúšajúcimi endokrinný systém (endokrinné disruptory) 
chemické látky, ktoré menia fungovanie endokrinného systému a majú nepriaznivé účinky na ľudí 
a zvieratá. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018DC0739  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018DC0739  
 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Oznámenie Komisie v rámci vykonávania smernice Európskeho parlamentu a Rady 2014/68/EÚ o 
harmonizácii právnych predpisov členských štátov týkajúcich sa sprístupňovania tlakových zariadení na trhu 

Predkladateľ Európska komisia 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 06.11.2019 

Predmet úpravy ✓ Podľa ustanovení článku 15 ods. 4 smernice 2014/68/EÚ sa uverejňuje toto európske schválenie 

materiálov 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018XC1106(01)  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018XC1106(01)  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018DC0739
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018DC0739
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018XC1106(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018XC1106(01)


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Európskom výbore pre 
vypracovanie noriem v oblasti vnútrozemskej plavby a v Ústrednej komisii pre plavbu na Rýne, pokiaľ ide o 
prijatie noriem týkajúcich sa technických požiadaviek na lode vnútrozemskej plavby 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 707/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 12.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia, ktorým sa stanovuje pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Únie na 

zasadnutí Európskeho výboru pre vypracovanie noriem v oblasti vnútrozemskej plavby (CESNI) 8. 
novembra 2018, ako aj na plenárnom zasadnutí Ústrednej komisie pre plavbu na Rýne (CCNR) v súvislosti 
s plánovaným prijatím európskych noriem pre odborné kvalifikácie v oblasti vnútrozemskej plavby, ktorými 
sa stanovujú technické požiadavky na lode vnútrozemskej plavby (norma ES-TRIN 2019/1). Normou ES-
TRIN 2019/1 sa stanovujú jednotné technické požiadavky potrebné na zaistenie bezpečnosti plavidiel 
vnútrozemskej plavby. Obsahuje ustanovenia týkajúce sa stavby lodí, vybavenia a zariadení pre plavidlá 
vnútrozemskej plavby, osobitné ustanovenia týkajúce sa konkrétnych kategórií plavidiel, napríklad 
osobných plavidiel, tlačených konvojov alebo kontajnerových plavidiel, ustanovenia týkajúce sa zariadenia 
s automatickým identifikačným systémom, ustanovenia týkajúce sa identifikácie plavidla, vzoru osvedčení a 
registra, prechodné ustanovenia, ako aj pokyny na uplatňovanie technickej normy. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0707&qid=1540731236562  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018D1697  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie v Európskom výbore pre 
vypracovanie noriem v oblasti vnútrozemskej plavby a v Ústrednej komisii pre plavbu na Rýne, pokiaľ ide o 
prijatie noriem týkajúcich sa odborných kvalifikácií v oblasti vnútrozemskej plavby 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 642/2018 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 08.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia, ktorým sa stanovuje pozícia, ktorá sa má prijať v mene Únie na zasadnutí 
Európskeho výboru pre vypracovanie noriem v oblasti vnútrozemskej plavby (CESNI) 8. novembra 2018, 
ako aj na plenárnom zasadnutí Ústrednej komisie pre plavbu na Rýne (CCNR) v súvislosti s plánovaným 
prijatím európskych noriem pre odborné kvalifikácie v oblasti vnútrozemskej plavby.  Pozícia, ktorá sa má 
prijať v mene Únie na zasadnutí Európskeho výboru pre vypracovanie noriem v oblasti vnútrozemskej 
plavby (CESNI) 8. novembra 2018, je súhlas s prijatím európskych noriem pre odborné kvalifikácie v oblasti 
vnútrozemskej plavby s odkazmi cesni (18)_29 až cesni (18)_42. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1538384583743&uri=CELEX:52018PC0642  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018D1663  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0707&qid=1540731236562
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018D1697
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1538384583743&uri=CELEX:52018PC0642
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018D1663


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Spoločný návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie v spoločnom 
výbore zriadenom Rámcovou dohodou medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane 
a Austráliou na strane druhej, pokiaľ ide o prijatie rozhodnutí spoločného výboru o rokovacom poriadku 
spoločného výboru a prijatie mandátu podvýborov a pracovných skupín 

Predkladateľ Európska komisia – Európska služba pre vonkajšiu činnosť 

JOIN číslo 25/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 14.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom Rámcovej dohody medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a Austráliou na 

strane druhej (ďalej len „dohoda“) je vytvoriť posilnené partnerstvo medzi EÚ a jej členskými štátmi 
a Austráliou a prehĺbiť a posilniť spoluprácu v otázkach spoločného záujmu pri zohľadnení spoločných 
hodnôt a zásad, a to aj zintenzívnením dialógu na vysokej úrovni. Dohodou sa vytvorí koherentný a právne 
záväzný rámec pre vzťahy EÚ s Austráliou. Cieľom pripravovaných aktov je prijať v súlade s článkom 56 
ods. 4 dohody rokovací poriadok, o ktorý sa opiera organizačná štruktúra spoločného výboru, a mandát 
podvýborov a pracovných skupín, aby sa umožnilo vykonávanie dohody. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018JC0025&qid=1535198511653  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018D1714  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica 2006/112/ES, pokiaľ ide o sadzby dane z pridanej 
hodnoty uplatňované na knihy, noviny a periodiká 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 
KOM číslo 758/2016 

Postup Postup spolurozhodovania 

Adresát Rada 

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 14.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Smernica o DPH neumožňuje členským štátom uplatňovať na elektronické publikácie rovnaké sadzby 
DPH, aké v súčasnosti platia pre fyzické publikácie, a výsledkom je výrazne menej priaznivé 
zaobchádzanie s elektronickými publikáciami z hľadiska DPH vo väčšine členských štátov. Hoci treba 
uznať, že existujú rozdiely medzi tlačenými publikáciami a elektronickými publikáciami z hľadiska formátu, 
obe možnosti ponúkajú spotrebiteľom rovnaký čitateľský obsah. Zmenou smernice o DPH sa potvrdzuje 
skutočnosť, že niektorým členským štátom boli udelené výnimky a na určité tlačené publikácie uplatňujú 
nižšie než znížené sadzby (vrátane nulových sadzieb). Možnosť uplatňovať ďalšie znížené sadzby nižšie 
ako súčasná minimálna 5 % sadzba alebo poskytovať oslobodenia od dane s možnosťou odpočítania 
DPH zaplatenej na predchádzajúcom stupni sa v prípade dodaní kníh, novín a periodík poskytne všetkým 
členským štátom, aby sa im umožnilo zosúladiť sadzby DPH pre elektronické publikácie s aktuálne 
platnou DPH pre tlačené publikácie. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0758&qid=1481531410986  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0392:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0393:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018L1713  
 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018JC0025&qid=1535198511653
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018D1714
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0758&qid=1481531410986
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0392:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0393:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018L1713


 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica 2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej 
hodnoty, pokiaľ ide o obdobie uplatňovania voliteľného mechanizmu prenesenia daňovej povinnosti v súvislosti 
s dodaním určitého tovaru a poskytovaním určitých služieb, ktoré sú náchylné na podvod, a mechanizmu 
rýchlej reakcie proti podvodom v oblasti DPH 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 298/2018 

Postup Postup konzultácie 

Povinná konzultácia: Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 12.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Komisia v poslednom čase predložila dva legislatívne návrhy, ktoré sú zásadnejším spôsobom zamerané 

na boj proti podvodom v oblasti DPH. Prvým je návrh na administratívnu spoluprácu a boj proti podvodom  v 
oblasti DPH 8 , ktorý by posilnil spoluprácu medzi členskými štátmi s cieľom účinne bojovať proti 
cezhraničným podvodom. Druhým je návrh obsahujúci základné prvky pre jednoduchší a voči podvodom 
odolný konečný systém DPH pre obchodovanie v rámci Únie 9 . Realizácia týchto základných prvkov sa 
bude riadiť prístupom spočívajúcim v dvoch krokoch. V prvom kroku Komisia predloží v prvom polroku 
2018 návrh obsahujúci podrobné ustanovenia fungovania konečnej úpravy pre dodania tovaru medzi 
podnikmi (B2B) v rámci Únie. Tieto opatrenia, ktoré nadobudnú účinnosť 1. júla 2022, predstavujú zásadnú 
reakciu na podvod MTIC. Keďže DPH by sa účinne účtovala na dodania v rámci Únie, obchodník už 
nebude môcť nadobúdať tovar, prevezený alebo zaslaný z iného členského štátu, oslobodený od DPH, čo 
je podstatou podvodov MTIC. Len dôveryhodné zdaniteľné osoby, ktoré získali status certifikovanej 
zdaniteľnej osoby, budú môcť získať tovar prevezený alebo zaslaný z iného členského štátu bez toho, aby 
dodávateľ účtoval DPH. Z uvedeného vyplýva, že opatrenia uvedené v článkoch 199a a 199b smernice o 
DPH boli užitočné ako dočasné a cielené opatrenia. Uplynutie ich platnosti 31. decembra 2018 by členské 
štáty pripravilo o efektívny nástroj v boji proti podvodom. Je preto primerané predĺžiť platnosť opatrení 
uvedených v článkoch 199a a 199b do 30. júna 2022, do dátumu, kedy by mal nadobudnúť účinnosť 
konečný režim pre dodania tovaru medzi podnikmi v rámci Únie. Podľa článku 199a ods. 1 smernice o DPH 
môžu členské štáty uplatňovať mechanizmus prenesenia daňovej povinnosti minimálne na obdobie dvoch 
rokov. Ukázalo sa, že požiadavka, aby sa opatrenie uplatňovalo minimálne dva roky, predstavuje prekážku 
pre niektoré členské štáty, ktoré chceli zaviesť mechanizmus prenesenia daňovej povinnosti v priebehu 
roka 2017 s cieľom bojovať proti novoobjaveným prípadom podvodov v oblasti DPH pri dodávaní tovaru 
a/alebo poskytovaní služieb uvedených v článku 199a. Dotknuté členské štáty museli nakoniec predložiť 
žiadosť o výnimku podľa článku 395 smernice o DPH a v súlade s postupom uvedeným v tomto článku, čo 
spôsobilo oneskorenie reakcie týchto členských štátov na problém s podvodmi. V dôsledku toho sa 

navrhuje odstrániť požiadavku na obdobie minimálne dvoch rokov z ustanovenia 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/HIS/?uri=COM:2018:0298:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018L1695  
 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/HIS/?uri=COM:2018:0298:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018L1695


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/... o jednotných podmienkach na zasielanie časových radov 
pre nové regionálne členenie podľa nariadenia (ES) č. 1059/2003 

Predkladateľ Európska komisia – Eurostat 

KOM číslo C/2018/7265 

Postup  

Povinná konzultácia:  

Štádium Priatie Radou – 08.11.2018, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 09.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Nariadenie (ES) č. 1059/2003 predstavuje právny rámec pre regionálnu klasifikáciu na účely zberu, 

zostavovania a zasielania harmonizovaných regionálnych štatistík v Únii. Komisia zmenila spoločnú 
klasifikáciu štatistických územných jednotiek (NUTS) nariadením (EÚ) 2016/2066 s účinnosťou od 1. 
januára 2018. Členské štáty zasielajú Komisii časové rady pre nové regionálne členenie v súlade s 
prílohou. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2018)7265&qid=1542382335731  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282018%297265  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018R1685  
 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE RADE A EURÓPSKEMU PARLAMENTU Druhá správa o pokroku týkajúca sa vykonávania 
stratégie a akčného plánu EÚ pre riadenie colných rizík 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 549/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Korigendum – 09.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Táto správa, tak ako aj predchádzajúca, poskytuje celkové kvalitatívne posúdenie vykonávania stratégie 
tým, že sa v nej objasňuje pokrok dosiahnutý v každom zo siedmich kľúčových cieľov od uverejnenia prvej 
správy. Je potrebné uviesť, že táto správa nepredstavuje hodnotenie, ani nie je reflexiou o budúcnosti 
stratégie po ukončení jej súčasného obdobia. V správe okrem toho nie sú zahrnuté žiadne návrhy na 
zmenu súčasnej stratégie. Pracovný dokument útvarov Komisie tvoriaci prílohu k tejto správe obsahuje 
ďalšie informácie o pokroku vo vykonávaní jednotlivých opatrení a čiastkových opatrení. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1532775262842&uri=CELEX:52018DC0549  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1532775262842&uri=CELEX:52018SC0380  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018DC0549R(02)  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2018)7265&qid=1542382335731
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282018%297265
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018R1685
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1532775262842&uri=CELEX:52018DC0549
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1532775262842&uri=CELEX:52018SC0380
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=CELEX:52018DC0549R(02)


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1093/2010, 
ktorým sa zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre bankovníctvo); nariadenie (EÚ) č. 1094/2010, 
ktorým sa zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre poisťovníctvo a dôchodkové poistenie 
zamestnancov); nariadenie (EÚ) č. 1095/2010, ktorým sa zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán 
pre cenné papiere a trhy); nariadenie (EÚ) č. 345/2013 o európskych fondoch rizikového kapitálu; nariadenie 
(EÚ) č. 346/2013 o európskych fondoch sociálneho podnikania; nariadenie (EÚ) č. 600/2014 o trhoch 
s finančnými nástrojmi; nariadenie (EÚ) 2015/760 o európskych dlhodobých investičných fondoch; nariadenie 
(EÚ) 2016/1011 o indexoch používaných ako referenčné hodnoty vo finančných nástrojoch a finančných 
zmluvách alebo na meranie výkonnosti investičných fondov; a nariadenie (EÚ) 2017/1129 o prospekte, ktorý 
sa má uverejniť pri verejnej ponuke cenných papierov alebo ich prijatí na obchodovanie na regulovanom trhu 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 536/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 16.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je upraviť a modernizovať rámec ESA s cieľom zabezpečiť, aby mohli prevziať 
rozšírenú zodpovednosť za dohľad nad finančnými trhmi. Orgány ESA musia byť primerane vybavené, 
pokiaľ ide o právomoci, riadenie a financovanie. Súčasný rozsah pôsobnosti mandátu ESA sa takisto musí 
znovu zvážiť vzhľadom na politické ciele únie kapitálových trhov. Bežnejší priamy dohľad v cieľových 
oblastiach je potrebný na zabezpečenie súdržnejších postupov dohľadu a vykonávania pravidiel EÚ 
v oblasti finančných služieb. V preskúmaní nariadení o ESA z roku 2017 sa dospelo k záveru, že dohľad 
nad niektorými činnosťami a subjektmi s osobitným významom pre Úniu ako celok alebo s významným 
stupňom cezhraničného obchodu by mali vykonávať ESA a nie vnútroštátne príslušné orgány. Orgány ESA 
by podobne mali byť viac zapojené do udeľovania povolení pre subjekty z krajín mimo EÚ, ktoré pôsobia 
v Únii, a do dohľadu nad týmito subjektmi. Po druhé, cieľom tohto návrhu je zaviesť efektívnejšie riadenie 
ESA. Štruktúra stimulov v rozhodovacom procese ESA v jej dnešnom stave vedie k absencii rozhodnutí 
týkajúcich sa najmä zbližovania v oblasti regulácie a zbližovania v oblasti dohľadu alebo podporuje 
rozhodnutia, ktoré sú orientované predovšetkým na vnútroštátne záujmy namiesto širších záujmov EÚ. 
V tejto skutočnosti sa do určitej miery odráža vnútorné napätie medzi európskym mandátom ESA 
a vnútroštátnym mandátom príslušných orgánov, ktoré sú členmi predstavenstiev ESA . Táto pozícia nie je 
dostatočne zosúladená s cieľom zbližovania v oblasti dohľadu. Väčšia úloha ESA v prehlbovaní finančnej 
integrácie alebo posilňovaní stability vnútorného trhu si bude vyžadovať aj účinnejšie právomoci v oblasti 

zbližovania. Po tretie, ESA potrebujú primeranú základňu financovania, ktorá im umožní vyčleňovať zdroje 
v súvislosti s ich potrebami na plnenie ich cieľa. Súčasné rozpočtové režimy obmedzujú a budú naďalej 
obmedzovať činnosti ESA, keďže členské štáty by mohli byť z rôznych dôvodov neochotné ďalej zvyšovať 
vnútroštátne príspevky. V tomto návrhu sa uvádzajú osobitné zmeny nariadení o ESA  a rôznych 
odvetvových aktov  na posilnenie rámca právomocí, riadenia a financovania ESA, keďže toto sú oblasti, 
ktoré sa musia posilniť, aby ESA mohli čeliť uvedeným problémom.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 24 mesiacov po nadobudnutí účinnosti. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0536&qid=1511256729859  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0308:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0309:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12111_2018_REV_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0536&qid=1511256729859
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0308:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0309:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12111_2018_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Evaluation of the Commission Regulation (EU) No 330/2010 of 20 April 2010 on the application of Article 
101(3) of the Treaty on the Functioning of the European Union to categories of vertical agreements and 
concerted practices 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre hospodársku súťaž 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ The purpose of this evaluation is to gather evidence on the functioning of the Vertical Block Exemption 

Regulation (and the relevant Guidelines) that will allow the Commission to determine whether it should let 
the Regulation lapse, prolong its duration or revise it in order to take proper account of new market 
developments since its adoption in 2010, notably the increased importance of online sales and the 
emergence of new market players such as online platforms. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5722104&qid=1542382335731  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=PI_COM:Ares(2018)5722104  
 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... amending Delegated Regulation (EU) 2015/35 
supplementing Directive 2009/138/EC of the European Parliament and of the Council on the taking-up and 
pursuit of the business of Insurance and Reinsurance (Solvency II) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ The Commission proposal for a new Regulation establishing the InvestEU Programme 20 focusses on 
addressing EU-wide market failures and sub-optimal investment situations. That proposal includes the 
establishment of the InvestEU Advisory Hub that should support the development of a robust pipeline of 
investment projects and the InvestEU Portal that should provide investors with an easily accessible and 
user-friendly database of investment projects. InvestEU will thereby support investments in finance for 
small and medium businesses in the form of bonds, loans or private equity as well as other long-term 
investments in equity. The standard formula calculation does not provide for specific rules for investments 
in private equity and long-term investments in equity. Having in mind the expected improvement in the 
accessibility of such investments by means of the InvestEU portal, such rules should be introduced. In light 
of the Action Plan on Building a Capital Markets Union of 30 September 2015, more investments in Europe 
should be encouraged and access to equity and debt funding for European small and medium-sized 
enterprises should be facilitated. The prudential treatment of private equity and privately placed debt should 
therefore be amended to remove unjustified barriers to investments in those asset classes. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5720906&qid=1542382335731  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=PI_COM:Ares(2018)5720906  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5722104&qid=1542382335731
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=PI_COM:Ares(2018)5722104
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=PI_COM:Ares(2018)5720906#footnote22
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5720906&qid=1542382335731
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=PI_COM:Ares(2018)5720906


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Evaluation of the impact of the Common Agricultural Policy (CAP) on habitats, landscapes and biodiversity 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  
Štádium  

Predmet úpravy 

✓ The evaluation will also analyse how the CAP is contributing to implement the regulatory provisions under 

relevant environmental legislation, in particular as set out e.g. in the “Birds Directive" (Directive 
2009/147/EC of the European Parliament and of the Council of 30 November 2009 on the conservation of 
wild birds) and “Habitats Directive" (Council Directive 92/43/EEC of 21 May 1992 on the conservation of 
natural habitats and of wild fauna and flora). The evaluation will contain a description of the different ways 
in which the CAP instruments can influence biodiversity and assess in how far these instruments have also 
contributed to Target 3 of the EU biodiversity Strategy. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5712986&qid=1542382335731  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=PI_COM:Ares(2018)5712986  
 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa mení smernica 2007/46/ES, nariadenie Komisie (ES) 
č. 692/2008 a nariadenie Komisie (EÚ) 2017/1151 na účely zlepšenia skúšok a postupov typového 
schvaľovania z hľadiska emisií ľahkých osobných a úžitkových vozidiel vrátane skúšok a postupov z hľadiska 
zhody v prevádzke a emisií počas skutočnej jazdy, ako aj zavedenia zariadení na monitorovanie spotreby 
paliva a elektrickej energie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 
KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Prijatie Komisiou – 05.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Nariadenie (ES) č. 715/2007 je samostatným regulačným aktom v rámci postupu typového schvaľovania 
stanoveného v smernici 2007/46/ES. Vyžaduje sa v ňom, aby nové ľahké osobné a úžitkové vozidlá spĺňali 
určité emisné limity, a stanovujú sa v ňom dodatočné požiadavky na prístup k informáciám o opravách a 
údržbe vozidiel. Osobitné technické ustanovenia potrebné na vykonávanie uvedeného nariadenia sú 
uvedené v nariadení Komisie (EÚ) 2017/1151, ktorým sa nahrádza a zrušuje nariadenie Komisie (ES) č. 
692/2008.)Niektoré ustanovenia nariadenia Komisie (ES) č. 692/2008 sú účinné do jeho zrušenia 1. 
januára 2022. Treba však objasniť, že účinnosť daných ustanovení zhŕňa možnosť požiadať o rozšírenia 
platných typových schválení udelených podľa tohto nariadenia 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2018)6984&qid=1542382335731  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282018%296984  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5712986&qid=1542382335731
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=PI_COM:Ares(2018)5712986
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2018)6984&qid=1542382335731
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282018%296984


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Regulation (EU) No 305/2011 of the 
European Parliament and of the Council by establishing classes of performance in relation to air permeability 
for rooflights of plastics and glass and roof hatches 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ According to Article 2(7) of Regulation (EU) No 305/2011, “class” means a range of levels, delimited by a 

minimum and a maximum value, of performance of a construction product. Regulation (EU) No 305/2011 
does not distinguish different kinds of classes. Classes of performance established by the Commission and 
such classes established by the European standardisation bodies are thus to be acknowledged and 
respected quite in the same manner. Since under the application of Regulation (EU) No 305/2011 the 
introduction of new classifications of performance into harmonised standards by the European 
standardisation bodies themselves would require the issuing of new revised mandates, which has not taken 
place, it has been considered more opportune to proceed with this draft Delegated Regulation. For these 
reasons, the draft Delegated Regulation should be adopted to establish new classes of performance for 
product families mentioned above. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5703891&qid=1542382335731  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=PI_COM:Ares(2018)5703891  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Evaluation of the Directive 2010/75/EU on industrial emissions 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 
KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ This evaluation is to assess how the IED is working, whether it has the correct scope, and the degree to 
which its intended impacts have been achieved. If it is appropriate, the outcome will provide the basis for a 
possible future Impact Assessment and possible proposal for revision of the Directive. The evaluation will 
cover all parts of the IED, including the process for elaborating BREFs and the BAT Conclusions, and the 
whole of the EU. It will primarily cover the period from adoption of the IED in 2010, however it may be 
pertinent to look back further to its predecessor legislation. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5685920&qid=1542382335731  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=PI_COM:Ares(2018)5685920  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=PI_COM:Ares(2018)5667315  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5703891&qid=1542382335731
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=PI_COM:Ares(2018)5703891
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5685920&qid=1542382335731
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=PI_COM:Ares(2018)5685920
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=PI_COM:Ares(2018)5667315


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa mení príloha II k delegovanému nariadeniu (EÚ) 
č. 1062/2014 o pracovnom programe na systematické skúmanie všetkých existujúcich účinných látok 
nachádzajúcich sa v biocídnych výrobkoch uvedených v nariadení Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
č. 528/2012 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Prijatie Komisiou – 06.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Niektoré kombinácie látky/typu výrobku pôvodne zahrnuté do tohto pracovného programu už navyše nie sú 

podporované a Komisia prijala aj niekoľko rozhodnutí o schválení a neschválení podľa článku 89 ods. 1 
nariadenia (EÚ) č. 528/2012 s cieľom schváliť alebo neschváliť určité účinné látky na použitie v biocídnych 
výrobkoch. Preto by sa tieto kombinácie látky/typu výrobku už nemali v pracovnom programe uvádzať. 
Prílohu II k nariadeniu o preskúmaní je preto potrebné aktualizovať. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2018)7151&qid=1542382335731  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282018%297151  
 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... amending Implementing Regulation (EU) No 
293/2012 as regards the monitoring of CO2 emissions from new light commercial vehicles type-approved in a 
multi-stage process 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre ochranu klímy 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Prijatie Komisiou – 06.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Under Regulation (EU) No 510/2011 the specific emissions of CO2 of a multi-stage vehicle are to be 
allocated to the manufacturer of the base vehicle. In order to allow the base vehicle manufacturer to plan 
effectively and with sufficient certainty its compliance with its specific CO2 targets, the methodology 
ensures that the CO2 emissions and mass allocated to that manufacturer are known at the moment of the 
production and sale of the base vehicle, and not only at the moment when the final stage manufacturer 
places the completed vehicle on the market. The base vehicle manufacturer should report the input values 
used for the interpolation calculation referred to in point 1a.1 of Annex II to Regulation (EU) No 510/2011 as 
well as the base vehicle CO2 emissions and the mass values to the Commission. Those values should be 
used to calculate the base vehicle manufacturer’s average specific emissions and of its specific emissions 
target. Manufacturers of base vehicles that were sold in the preceding calendar year for the purpose of 
completion by a second-stage manufacturer should submit the data defined in Annex II to Regulation (EU) 
No 510/2011 to the Business Data Repository of the European Environment Agency using electronic data 

transfer. 
Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5642503&qid=1542382335731  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=PI_COM:Ares(2018)5642503  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2018)7151&qid=1542382335731
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282018%297151
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)5642503&qid=1542382335731
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1542382335731&uri=PI_COM:Ares(2018)5642503


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o opozícii, ktorá sa má prijať v mene Únie pri písomnom postupe, ktorý iniciuje 
Výbor znalcov pre technické otázky Medzivládnej organizácie pre medzinárodnú železničnú dopravu (OTIF) v 
záujme prijatia zmien v jednotných technických predpisoch UTP GEN-B a UTP TAF 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 684/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 05.11.2018, 15.11.2018, 16.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Je vhodné stanoviť pozíciu, ktorá sa má prijať v mene Únie na pôde CTE, pretože zmeny bodov 2.1, 2.2 a 

2.3 v predpise UTP GEN-B na základe dodatku F (APTU) k dohovoru COTIF budú pre Úniu záväzné. 
Cieľom týchto zmien je zladiť vymedzenie pojmov v predpise UTP GEN-B dohovoru COTIF s vymedzením 
pojmov Únie v prílohe II k smernici (EÚ) 2016/797 9 a zahrnúť do vymedzenia pojmu subsystém 
„infraštruktúra“ priecestia a iné inžinierske stavby, napríklad mosty.Navrhované zmeny sú v súlade s 
právom a so strategickými cieľmi Únie, pretože prispievajú k zladeniu právnych predpisov OTIF so 
zodpovedajúcimi ustanoveniami EÚ, a preto by ich mala Únia podporiť. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0684  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13299_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14068_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13299_2018_ADD_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v skupine expertov pre 
Európsku dohodu Európskej hospodárskej komisie Organizácie Spojených národov o práci osádok vozidiel 
v medzinárodnej cestnej doprave 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 
KOM číslo 664/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 06.11.2018, 07.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia o pozícii, ktorá sa má v mene Únie prijať v skupine expertov Európskej 
hospodárskej komisie Organizácie Spojených národov (EHK OSN) pre európsku dohodu o práci osádok 
vozidiel v medzinárodnej cestnej doprave (AETR) v súvislosti s plánovanou zmenou ATER, pokiaľ ide 
o pripojenie zmluvných strán AETR, ktoré nie sú členmi EÚ, k systému TACHOnet. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0664  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13711_2018_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13916_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0684
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13299_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14068_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13299_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0664
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13711_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13916_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Európske centrum 
odvetvových, technologických a výskumných kompetencií v oblasti kybernetickej bezpečnosti a sieť národných 
koordinačných centier Príspevok Európskej komisie k zasadnutiu lídrov v Salzburgu v dňoch 19. – 20. 
septembra 2018 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 630/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia  

Štádium Diskusie v Rade – 06.11.2018, 07.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ V tomto nariadení sa navrhuje zriadenie Európskeho centra odvetvových, technologických a výskumných 

kompetencií v oblasti kybernetickej bezpečnosti so sieťou národných koordinačných centier. tento účelový 
model spolupráce by mal v záujme stimulácie európskeho technologického a odvetvového ekosystému 
kybernetickej bezpečnosti fungovať takto: Kompetenčné centrum bude podporovať a pomáhať koordinovať 
prácu siete a „živiť“ komunitu kyberneticko-bezpečnostných kompetencií, pričom bude stáť na čele 
technologického programu v tejto oblasti a uľahčovať prístup k takto získaným odborným poznatkom. 
Kompetenčné centrum to bude dosahovať predovšetkým implementáciou relevantných častí programov 
Digitálna Európa a Európsky horizont – udeľovaním grantov a vykonávaním obstarávaní. Vzhľadom na 
značné investície do kybernetickej bezpečnosti v iných častiach sveta a na potrebu koordinovať a zlučovať 
relevantné zdroje v Európe sa kompetenčné centrum navrhuje ako európske partnerstvo 12 , ktoré umožní 
spoločné investície Únie, členských štátov a/alebo príslušného odvetvia. Návrh si preto od členských štátov 
vyžaduje úmerný príspevok na akcie kompetenčného centra a siete. Hlavným rozhodovacím orgánom je 
správna rada, v ktorej budú zastúpené všetky členské štáty, no hlasovacie práva budú mať len tie, ktoré 
finančne prispievajú. Hlasovací mechanizmus v správnej rade sa riadi zásadou dvojitej väčšiny, čo 
znamená, že sa vyžaduje zastúpenie 75 % finančného príspevku a 75 % hlasov. Vzhľadom na svoju 
zodpovednosť za rozpočet Únie má Komisia 50 % hlasovacích práv. Pri svojej práci v správnej rade bude 
Komisia vždy, keď to uzná za vhodné, využívať odborné znalosti Európskej služby pre vonkajšiu činnosť 
Správnej rade pomáha odvetvová a vedecká poradná rada s cieľom zabezpečiť pravidelný dialóg so 
súkromným sektorom, spotrebiteľskými organizáciami a inými príslušnými zainteresovanými stranami. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 

únie. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2018:630:FIN&qid=1537547510949  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=comnat:SWD_2018_0404_FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=comnat:SWD_2018_0403_FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13874_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13880_2018_INIT  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13873_2018_INIT  
 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=COM:2018:630:FIN#footnote13
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2018:630:FIN&qid=1537547510949
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=comnat:SWD_2018_0404_FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=comnat:SWD_2018_0403_FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13874_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13880_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13873_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ, Euratom) č. 
1141/2014, pokiaľ ide o postup overovania porušovania pravidiel o ochrane osobných údajov v kontexte volieb 
do Európskeho parlamentu Príspevok Európskej komisie k stretnutiu lídrov v Salzburgu, ktoré sa uskutoční 
19. a 20. septembra 2018 

Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 

KOM číslo 636/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade –07.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ S cieľom zabezpečiť, aby voľby do Európskeho parlamentu prebehli na základe prísnych demokratických 

pravidiel a pri plnom dodržiavaní európskych hodnôt demokracie, právneho štátu a dodržiavania 
základných práv, Komisia navrhuje cielenú zmenu nariadenia č. 1141/2014. Jej cieľom je umožniť 
ukladanie finančných sankcií tým európskym politickým stranám alebo nadáciám, ktoré využívajú 
porušovanie pravidiel o ochrane údajov na to, aby úmyselne ovplyvnili alebo sa usilovali ovplyvniť výsledok 
volieb do Európskeho parlamentu. Pozmeňujúce nariadenie spolu s usmernením Komisie o uplatňovaní 
práva Únie v oblasti ochrany údajov vo volebnom kontexte 4 , odporúčaním Komisie o sieťach pre 
spoluprácu pri voľbách, transparentnosti na internete, ochrane pred kybernetickými bezpečnostnými 
incidentmi a boji proti dezinformačným kampaniam v súvislosti s voľbami do Európskeho parlamentu 5 
a oznámením Komisie o zabezpečení slobodných a spravodlivých európskych volieb 6 , ktoré boli prijaté 
v ten istý deň, tvorí súčasť bezpečnostného balíka. Ide o príspevok Európskej komisie k stretnutiu lídrov 
v Salzburgu, ktoré sa uskutoční 19. a 20. septembra 2018. V odporúčaní sa dozorné orgány pre ochranu 
údajov v súlade s uplatniteľným právom Únie a vnútroštátnym právom nabádajú k tomu, aby bezodkladne 
a proaktívne informovali Úrad pre európske politické strany a európske politické nadácie o svojich 
rozhodnutiach, v ktorých konštatujú, že európska politická strana, európska politická nadácia alebo iná 
fyzická alebo právnická osoba porušila uplatniteľné pravidlá o ochrane osobných údajov. Tieto informácie 
by sa mali poskytnúť vtedy, ak z uvedeného rozhodnutia vyplýva alebo ak sú iné opodstatnené dôvody 
domnievať sa, že porušenie súvisí s politickými činnosťami európskej politickej strany alebo európskej 
politickej nadácie v kontexte volieb do Európskeho parlamentu V odporúčaní sa členské štáty zároveň 
nabádajú k tomu, aby uplatňovali primerané sankcie voči politickým stranám a nadáciám na vnútroštátnej 
a regionálnej úrovni v prípadoch, že porušovanie pravidiel o ochrane osobných údajov využívajú na to, aby 
úmyselne ovplyvnili alebo sa usilovali ovplyvniť voľby do Európskeho parlamentu.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)4706847&qid=1537547510949  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13873_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018PC0636R(01)#footnote5
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018PC0636R(01)#footnote6
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018PC0636R(01)#footnote7
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)4706847&qid=1537547510949
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13873_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1316/2013 
vzhľadom na vystúpenie Spojeného kráľovstva z Únie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 568/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 08.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Navrhovaným nariadením by sa upravilo usporiadanie trás koridoru SMS tým, že by sa pridali nové 

námorné prepojenia medzi írskymi základnými prístavmi Dublin a Cork a prístavmi koridoru SMS v Belgicku 
(Zeebrugge, Antverpy) a Holandsku (Rotterdam). Nadobudlo by účinnosť odo dňa, ktorým sa nariadenie o 
NPE prestane uplatňovať na Spojené kráľovstvo, v dôsledku čoho Spojené kráľovstvo prestane byť 
súčasťou koridoru SMS. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0568&qid=1534757954351  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13843_2018_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 391/2009 

vzhľadom na vystúpenie Spojeného kráľovstva z Únie 
Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 567/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 08.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom návrhu je odstrániť právnu neistotu spôsobenú vystúpením Spojeného kráľovstva, pokiaľ ide o 
zachovanie platnosti uznaní v prípade organizácií, vo vzťahu ku ktorým Spojené kráľovstvo pôsobí ako 
„sponzorský“ členský štát, ktorý sa zúčastňuje na posúdení Komisie. Tým by sa umožnilo pokračovanie 
existujúcich dohôd medzi týmito organizáciami a členskými štátmi EÚ27, ktoré podpísali dohody o 
udeľovaní oprávnení, vďaka čomu budú môcť tieto organizácie vykonávať inšpekcie a prehliadky lodí v 
mene členských štátov a zabezpečí sa nepretržité zachovanie bezpečnosti. Navrhovaným legislatívnym 
opatrením by sa zmenil článok 8 ods. 1 nariadenia tak, že by sa nahradila súčasná požiadavka, podľa 
ktorej sa na procese pravidelného posudzovania vykonávaného Komisiou môže zúčastňovať len 
„sponzorský“ členský štát, novou požiadavkou, podľa ktorej sa zavádza možnosť účasti akéhokoľvek 
členského štátu, ktorý udelil oprávnenie jednej z uznaných organizácií. Tým by sa umožnilo, aby Komisia 
mohla vykonávať posúdenia spolu s ktorýmkoľvek členským štátom, ktorý príslušnej uznanej organizácii 
udelil oprávnenie konať v jeho mene na účely článku 3 ods. 2 smernice 2009/15/ES 3 , a nielen so 
„sponzorským“ členským štátom. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0567&qid=1534757954351  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13843_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13683_2018_COR_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0568&qid=1534757954351
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13843_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0567&qid=1534757954351
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13843_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13683_2018_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č.  1303/2013, 
pokiaľ ide o zdroje na hospodársku, sociálnu a územnú súdržnosť, a ktorým sa opravuje uvedené nariadenie, 
pokiaľ ide o zdroje na cieľ Investovanie do rastu a zamestnanosti 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre regionálnu a mestskú politiku 

KOM číslo 498/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Schválenie Radou v prvom čítaní – 09.11.2018, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 16.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom návrhu je upraviť výšku dostupných zdrojov na cieľ Investovanie do rastu a zamestnanosti a na cieľ 

Európska územná spolupráca stanovených v článku 91 ods. 1 a článku 92 ods. 5 nariadenia (EÚ) č. 
1303/2013 1 a ročné rozdelenie viazaných rozpočtových prostriedkov uvedené v prílohe VI s cieľom 
zohľadniť zmeny vo finančnom programovaní týkajúcom sa iniciatívy na podporu zamestnanosti mladých 
ľudí. Konkrétnejšie, v súlade s rozpočtom prijatým na rok 2018 by sa viazané rozpočtové prostriedky 
určené na osobitné pridelené prostriedky na iniciatívu na podporu zamestnanosti mladých ľudí mali zvýšiť o 
sumu vo výške 116,7 milióna EUR, čím bude celková suma na rok 2018 dosahovať 350 miliónov EUR. 
Viazané rozpočtové prostriedky na rok 2020 boli upravené tak, aby sa zohľadnilo predsunutie na rok 2018. 
Okrem toho treba opraviť určité chyby, pokiaľ ide o sumy a percentuálne podiely týkajúce sa cieľa 
Investovanie do rastu a zamestnanosti stanovené v článku 1 ods. 2 písm. a) nariadenia (EÚ) 2017/2305, 
ktorým sa mení článok 92 ods. 1 nariadenia (EÚ) č. 1303/2013. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0498&qid=1530965512873  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14165_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_57_2018_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018R1719  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0498&qid=1530965512873
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14165_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_57_2018_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018R1719


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Program InvestEU 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre hospodárske a finančné záležitosti 

KOM číslo 439/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 
Štádium Diskusie v Rade – 07.11.2018, 08.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Vytvorením Programu InvestEU vznikne jediný mechanizmus EÚ na podporu investícií na vnútornú činnosť 

pre VFR na obdobie 2021 – 2027. Program InvestEU vychádza z úspechov EFSI a súčasných finančných 
nástrojov pre vnútorné politiky. Budú ho tvoriť tieto štyri zložky: i) Fond InvestEU poskytujúci záruku EÚ; ii) 
Poradenské centrum InvestEU poskytujúce najmä technickú pomoc pri vypracúvaní projektov; iii) Portál 
InvestEU predstavujúci ľahko prístupnú databázu na podporu projektov, ktoré sa snažia získať 
financovanie, a iv) operácie kombinovaného financovania. Fond InvestEU sa v snahe prilákať súkromné 
investície bude riadiť dopytom. Bude podporovať najmä inováciu, digitalizáciu a investície do udržateľnej 
infraštruktúry, ale zameria sa aj na potreby v sociálnom sektore a potreby MSP. Dôležitý bude aj dosah na 
menšie a miestne projekty. Fond InvestEU pozostáva z rozpočtovej záruky EÚ, ktorá podporí finančné 
produkty poskytované implementujúcimi partnermi. Zameriava sa na projekty s pridanou hodnotou na 
úrovni EÚ a podporuje jednotný prístup k financovaniu cieľov politík EÚ. Ponúka účinnú a efektívnu 
kombináciu nástrojov financovania z prostriedkov EÚ pre konkrétne oblasti politiky. Toto nariadenie 
nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0439&qid=1529175236120  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0314:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0316:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13929_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14015_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13709_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0439&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0314:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0316:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13929_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14015_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13709_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 1393/2007 o doručovaní súdnych a mimosúdnych písomností v občianskych 
a obchodných veciach v členských štátoch („doručovanie písomností“) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 

KOM číslo 379/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 07.11.2018, 12.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Zistenia hodnotiacej správy REFIT boli použité ako základ pre vymedzenie problému v posúdení vplyvu, 

ktoré je sprievodným dokumentom k tomuto návrhu. Hlavné závery sa uvádzajú ďalej. Z hodnotenia 
tradičného spôsobu odosielania písomnosti do iného členského štátu na účely jej doručenia v ňom – 
odosielanie prostredníctvom tzv. odosielajúcich a prijímajúcich orgánov – vyplynulo, že tento pracovný 
postup nie je dostatočne výkonný, keďže stále funguje pomalšie a menej efektívne, ako sa očakávalo. Hoci 
nové štruktúry zavedené na základe nástroja EÚ v roku 2000 priniesli viditeľné zlepšenie v čase potrebnom 
na splnenie požiadaviek v porovnaní s pracovnými postupmi v rámci predchádzajúcich Haagskych 
dohovorov, navrhované lehoty v nariadení sa pravidelne nedodržiavajú. Konkrétne sa nevyužíva plný 
potenciál súčasného technologického vývoja. Napriek tomu, že v nariadení sa používa „technologicky 
neutrálny“ jazyk, moderné komunikačné kanály sa v praxi nevyužívajú. Čiastočne je to spôsobené starými 
zvykmi, čiastočne právnymi prekážkami a čiastočne nedostatkom interoperability vnútroštátnych 
informačných systémov. Na základe posúdenia vplyvu sa dospelo k záveru, že v tomto kontexte by sa 
malými investíciami mohlo dosiahnuť podstatné zlepšenie tým, že by sa vychádzalo z už existujúcich 
výstupov a právnych noriem EÚ. Pokiaľ ide o alternatívne spôsoby odosielania a doručovania písomností 
prostredníctvom priamych kanálov na doručovanie písomností na územie iných členských štátov, v 
hodnotení sa dospelo k záveru, že hoci priame kanály poskytujú bezproblémovejšie riešenia na podporu 
cezhraničných súdnych konaní, existujú spôsoby, ako by sa mohli zlepšiť: doručovanie poštou (článok 14) 
podľa nariadenia je obľúbený, rýchly a relatívne lacný spôsob doručenia písomnosti adresátovi, nie je však 
veľmi spoľahlivý a má vysokú mieru zlyhaní. Takzvané priame doručovanie podľa článku 15 nariadenia 
poskytuje spoľahlivé riešenie, prístup k nemu je však obmedzený. V tomto bode sa návrh cielene 
zameriava na zlepšenie efektívnosti existujúcich spôsobov. V nariadení sa okrem toho dopĺňa zoznam 
alternatívnych spôsobov cezhraničného odosielania a doručovania písomností formou elektronického 
doručovania, ktorou by sa v nariadení zaviedol virtuálny ekvivalent ustanovenia o doručovaní poštou. 
Zlepšenie existujúcich spôsobov odosielania a doručovania v nariadení sa vykoná súbežne s posilnením 

ochrany práva adresáta na obhajobu. Cielené intervencie pomôžu ukončiť neistotu v súvislosti s 
uplatňovaním práva na odmietnutie (článok 8) alebo ustanovením o rozsudkoch pre zmeškanie (článok 19).  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0379  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0286:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0287:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14013_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14153_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0379
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0286:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0287:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14013_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14153_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadení Programu na podporu reforiem  

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 391/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 
Štádium Diskusie v Rade – 09.11.2018  

Predmet úpravy 

✓ Komisia navrhuje nový program na podporu reforiem (ďalej len „program“),  ktorý  zahŕňa  tri  samostatné  

komplementárne  nástroje:  i)  nástroj  na  realizáciu  reforiem  vo forme  nástroja  finančnej  podpory,  ii)  
program  nadväzujúci  na  program  SRSP  vo  forme nástroja  technickej  podpory  a iii)  nástroj  
konvergencie  na  poskytovanie  osobitnej  a cielenej podpory  členským  štátom,  ktoré  nie  sú  členmi  
eurozóny  (označovaný  aj  ako  „nástroj konvergencie“).  Cieľom  programu  je  preto  podpora  vlád  a 
verejných  orgánov  členských štátov na základe ich žiadosti o technickú podporu alebo po predložení 
návrhov reformných záväzkov v ich úsilí o navrhnutie a implementáciu štrukturálnych reforiem na udržanie 
rastu. Program  má  prispieť  k celkovému  cieľu  posilnenia  súdržnosti,  konkurencieschopnosti, 
produktivity,   rastu   a zamestnanosti.  Mohol  by  mať  pozitívny  vplyv  aj  na  realizáciu Európskeho  
piliera  sociálnych  práv.  Na  tieto  účely  by  mal  poskytnúť  dostatočné  finančné stimuly na dokončenie 
reforiem štrukturálneho charakteru a technickú podporu na posilnenie administratívnych  kapacít  členských  
štátov,  pokiaľ  ide  o výzvy,  ktorým  čelia  inštitúcie, správa vecí verejných, verejná správa a hospodársky 
a sociálny sektor. So zreteľom na tento cieľ sa všetkým členským štátom poskytne cielená technická 
podpora A finančné  stimuly  vrátane v kontexte  nástroja  konvergencie tých  členských  štátov, ktorých  
menounie  je  euro  a ktoré podnikli  preukázateľné kroky  kprijatiu  jednotnej  meny v danom časovom 
rámci  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť 20-tym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0391&qid=1528528487058  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0310:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0311:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14135_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0391&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0310:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0311:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14135_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadení európskeho nástroja stabilizácie 
investícií 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre hospodárske a finančné záležitosti 

KOM číslo 387/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európska centrálna banka ; Európsky hospodársky a sociálny 
výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 07.11.2018, 08.11.2018  

Predmet úpravy 

✓ Návrh nariadenia o zriadení európskeho nástroja stabilizácie investícií (EISF) je jednou z iniciatív, pokiaľ 

ide o naplnenie výzvy na vytvorenie stabilizačnej funkcie, ktorá by pomohla zmierniť účinky asymetrických 
otrasov a zabrániť riziku negatívnych presahov, uvedenej v oznámení Komisie o nových rozpočtových 
nástrojoch pre stabilnú eurozónu v rámci EÚ 6 . Stabilizačná funkcia je určená pre členské štáty eurozóny 
a mala by byť otvorená pre členské štáty mimo eurozóny, ktoré do mechanizmu výmenných kurzov II 
vstúpili na základe kladného rozhodnutia členov ERM II. Podľa súčasného návrhu je Komisia oprávnená 
poskytnúť finančnú pomoc členským štátom, ktoré čelia veľkému asymetrickému otrasu, a to uzatváraním 
zmlúv o pôžičkách na finančných trhoch alebo s finančnými subjektmi, s cieľom následne požičať takéto 
príjmy na podporu dotknutého členského štátu pri udržiavaní oprávnených verejných investícií. Okrem toho 
sa plánuje zaviesť úroková dotácia na pokrytie nákladov na úrokovú sadzbu, ktoré v súvislosti s úverom 
vznikli prijímateľskému členského štátu. Rozhodnutie Komisie poskytnúť podporu v rámci nástroja je 
podmienené tým, že dotknutý členský štát spĺňa prísne kritériá oprávnenosti založené na dodržiavaní 
rozhodnutí a odporúčaní rámca fiškálneho a makroekonomického dohľadu. Pripomína sa, že členské štáty 
by mali uskutočňovať zdravú fiškálnu politiku a v čase hospodárskej prosperity by si mali vytvárať fiškálne 
rezervy. Kritériá na aktiváciu podpory v rámci nástroja sú založené na aktivačnom mechanizme, v ktorom 
sa zohľadňujú dvojaké údaje o nezamestnanosti. Tento mechanizmus bol vybraný, pretože výrazný nárast 
miery nezamestnanosti v krajine je relevantným ukazovateľom vplyvu veľkého asymetrického otrasu 
v konkrétnom členskom štáte. Povinnosťou využiť prijatú podporu na investície do politických cieľov podľa 
všeobecného nariadenia a zachovať priemernú úroveň verejných investícií za posledných päť rokov sa 
okrem toho zabezpečuje, že by sa mohol dosiahnuť cieľ navrhovaného nariadenia, a to zabezpečiť, aby sa 
veľkým asymetrickým otrasom neohrozila súdržnosť. Návrh zahŕňa aj vzorce na automatické určenie výšky 
úverovej podpory a úrokovej dotácie. Pokiaľ ide o úverovú zložku, suma sa stanoví tak, že sa zohľadní 
maximálna úroveň oprávnených verejných investícií, ktoré sa môžu podporiť, a závažnosť veľkého 
asymetrického otrasu. K návrhu nariadenia je pripojený návrh medzivládnej dohody, na základe ktorej by 

sa členské štáty mohli dohodnúť na prevode vnútroštátnych príspevkov vypočítaných na základe podielu 
menového príjmu prideleného ich národným centrálnym bankám do fondu na podporu stabilizácie 
zriadeného podľa nariadenia. Hlavným účelom tohto fondu, ktorý má byť financovaný z vnútroštátnych 
príspevkov, je financovať úrokové dotácie, na ktoré majú členské štáty nárok. Takéto úrokové dotácie 
pokrývajú 100 % úrokových nákladov, ktoré vznikli v súvislosti s úvermi. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0387&qid=1528528487058  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0297:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0298:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13932_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13709_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14016_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=COM:2018:0387:FIN#footnote6
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0387&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0297:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0298:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13932_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13709_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14016_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Rady (ES) 
č. 1206/2001 z 28. mája 2001 o spolupráci medzi súdmi členských štátov pri vykonávaní dôkazov 
v občianskych a obchodných veciach 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 

KOM číslo 378/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade –07.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Zistenia správy o hodnotení REFIT sa použili ako základ pre vymedzenie problému v posúdení vplyvu, 

ktoré je pripojené k tomuto návrhu. Podľa správy sa kontakty medzi orgánmi určenými nariadením stále 
odohrávajú takmer výlučne na základe papierovej formy, čo má nepriaznivý vplyv na náklady a účinnosť. 
Takisto sa na výsluch osôb v inom členskom štáte len zriedkavo využívajú videokonferencie. Návrhom sa 
preto rieši potreba modernizácie, najmä digitalizácie a využívania moderných technológií pri cezhraničnom 
vykonávaní dôkazov. Zaoberá sa aj týmito ďalšími problémami, ktoré sa v hodnotení zdôraznili: 
oneskorenia a náklady pre občanov, podniky a členské štáty, nedostatky týkajúce sa ochrany procesných 
práv, zložitosti právnej úpravy a právnej neistoty. Cieľom návrhu je zlepšiť bezproblémové fungovanie 
priestoru slobody, bezpečnosti a spravodlivosti, ako aj vnútorného trhu tým, že sa zvýši efektívnosť a 
rýchlosť cezhraničného vykonávania dôkazov. To sa dosiahne prispôsobením nariadenia (ES) č. 
1206/2001 technickému vývoju s využitím výhod digitalizácie a zaistením väčšej miery využívania 
videokonferencií. Iniciatívou sa zvýši právna istota a pomôže sa tak vyhnúť oneskoreniam a neprimeraným 
nákladom pre občanov, podniky a verejnú správu a riešiť nedostatky v ochrane procesných práv účastníkov 
konania.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0378  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0284:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0285:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14013_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0378
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0284:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0285:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14013_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje „Erasmus“: program Únie 
pre vzdelávanie, odbornú prípravu, mládež a šport, a ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1288/2013 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vzdelávanie, mládež, šport a kultúru 

KOM číslo 367/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 05.11.2018, 16.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom je posilniť overený a odskúšaný program vo všetkých kategóriách učiacich sa bez ohľadu na to, či 

sa zúčastňujú na vysokoškolskom vzdelávaní, všeobecnom vzdelávaní, odbornom vzdelávaní a odbornej 
príprave a na vzdelávaní dospelých, alebo na neformálnom vzdelávaní, mládežníckych činnostiach a na 
činnostiach s aktívnou účasťou. Zvýšenie dostupnosti programu pre väčší počet jednotlivcov znamená 
väčšie finančné investície do programu, ale aj, čo je veľmi dôležité, kombináciu opatrení, pravidiel a 
možností účasti, ktorá umožní úspory z rozsahu a zjednodušenie na zníženie administratívnej záťaže, čím 
sa odstránia prekážky mobility a zvýši sa význam, atraktívnosť a inkluzívny charakter programu. Cieľ je 
strojnásobiť počet účastníkov, a zároveň zaviesť kvalitatívne opatrenia a stimuly, ktoré zlepšia dosah pre 
učiacich sa, ktorí majú menej možností. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť 20-tym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0367&qid=1528528487058  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0276:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0277:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13807_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13943_2018_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje program Práva a hodnoty 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť a spotrebiteľov 

KOM číslo 383/2018 

Postup Nelegislatívny postup 
Adresát Európsky parlament, Rada 

Štádium Diskusie v Rade –06.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento nový program bude spolu s programom Spravodlivosť tvoriť súčasť nového Fondu pre spravodlivosť, 
práva a hodnoty z rozpočtu EÚ, ktorý bude prispievať k zachovaniu otvorených, demokratických, 

pluralitných a inkluzívnych spoločností. Takisto bude pomáhať posilňovať postavenie ľudí ochranou 
a podporou práv a hodnôt a prostredníctvom ďalšieho rozvíjania priestoru spravodlivosti v EÚ. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=COM:2018:383:REV1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529911454463&uri=CELEX:52018SC0290  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529911454463&uri=CELEX:52018SC0291  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13842_2018_INIT  
 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0367&qid=1528528487058
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0276:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0277:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13807_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13943_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=COM:2018:383:REV1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529911454463&uri=CELEX:52018SC0290
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1529911454463&uri=CELEX:52018SC0291
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13842_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje program Spravodlivosť 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 

KOM číslo 384/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov 
Štádium Diskusie v Rade – 06.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento nový program bude spolu s programom Práva a hodnoty tvoriť súčasť nového Fondu pre 

spravodlivosť, práva a hodnoty, ktorý bude prispievať k zachovaniu otvorených, demokratických, pluralitných 
a inkluzívnych spoločností. Takisto bude pomáhať posilňovať postavenie ľudí ochranou a podporou práv 
a hodnôt a prostredníctvom ďalšieho rozvíjania priestoru spravodlivosti v EÚ.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ.  

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2018:0384:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0290:FIN 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0291:FIN 

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13842_2018_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 
1308/2013, ktorým sa vytvára spoločná organizácia trhov s poľnohospodárskymi výrobkami, nariadenie (EÚ) 
č. 1151/2012 o systémoch kvality pre poľnohospodárske výrobky a potraviny, nariadenie (EÚ) č. 251/2014 o 
vymedzení, opise, obchodnej úprave, označovaní a ochrane zemepisných označení aromatizovaných 
vínnych výrobkov, nariadenie (EÚ) č. 228/2013 o osobitných opatreniach v oblasti poľnohospodárstva v 
prospech najvzdialenejších regiónov Únie a nariadenie (EÚ) č. 229/2013 o osobitných opatreniach v oblasti 
poľnohospodárstva v prospech menších ostrovov v Egejskom mori 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 394/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Európsky dvor audítorov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor 
regiónov 

Štádium Diskusie v Rade – 06.11.2018, 09.11.2018, 14.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ V nariadení Komisie (ES) č. 847/2000 2 sa uvádza definícia pojmu „podobný liek“, v ktorej sú zahrnuté 
konkrétne prípady s vymedzením, aké lieky sa majú považovať za podobné na účely uplatňovania článku 

8 nariadenia (ES) č. 141/2000. Toto vymedzenie pojmu by sa malo aktualizovať vzhľadom na nové 
vedecké a technické poznatky, predovšetkým s prihliadnutím na významné vývojové trendy v oblasti 
biologických liekov, najmä liekov na inovatívnu liečbu, ako aj vzhľadom na skúsenosti získané v súvislosti 
so zaraďovaním liekov medzi lieky na ojedinelé ochorenia a ich reguláciou. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0394&qid=1528720342036  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13898_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14012_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14198_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2018:0384:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0290:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0291:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13842_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1528528487058&uri=PI_COM:C(2018)3193#footnote2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0394&qid=1528720342036
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13898_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14012_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14198_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení smernica Rady 96/53/ES, 
pokiaľ ide o lehotu na vykonávanie osobitných pravidiel týkajúcich sa maximálnej dĺžky v prípade kabín, ktoré 
majú lepšie aerodynamické vlastnosti, energetickú účinnosť a sú bezpečnejšie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 275/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 05.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Súčasný článok 9a ods. 3 zahŕňa trojročné moratórium na zavedenie aerodynamických kabín po dátume 

transpozície alebo uplatňovania potrebných zmien, pokiaľ ide o technické požiadavky na typové 
schvaľovanie. Navrhuje sa upraviť článok 9a ods. 3 s cieľom potlačiť trojročné moratórium a dosiahnuť 
kratšiu, ale primeranú lehotu.  

✓ Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0275  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13804_2018_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovujú emisné normy CO2 pre 
nové ťažké úžitkové vozidlá 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre oblasť klímy 

KOM číslo 284/2018 
Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 05.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Návrh emisných noriem CO2 pre nové ťažké úžitkové vozidlá uvádza doplnkové opatrenie na strane 
ponuky na úrovni EÚ, ktoré má tieto trhové prekážky odstrániť a zahŕňa tieto kľúčové ciele: 1.  zníženie 
emisií CO2 v sektore ťažkých úžitkových vozidiel v súlade s požiadavkami politiky EÚ v oblasti klímy a 
Parížskej dohody, pri súčasnom znižovaní znečistenia ovzdušia, najmä v mestách, 2. podpora znižovania 
prevádzkových nákladov prevádzkovateľov dopravy (väčšinou MSP) a všeobecnejšie nákladov na dopravu 
pre spotrebiteľa, keďže tam sa úspory paliva prejavia, 3. zachovanie vedúceho technologického a 
inovačného postavenia únijných výrobcov ťažkých úžitkových vozidiel a dodávateľov ich dielov. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0284  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1531650515990&uri=CELEX:52018PC0284R(01)  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0185:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0186:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13804_2018_INIT  
 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0275
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13804_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0284
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1531650515990&uri=CELEX:52018PC0284R(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0185:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0186:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13804_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č.  952/2013, 
ktorým sa ustanovuje Colný kódex Únie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 259/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 09.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ V nadväznosti na nadobudnutie účinnosti nových podstatných ustanovení nariadenia Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) č. 952/2013 z 9. októbra 2013, ktorým sa ustanovuje Colný kódex Únie 1 (ďalej 
len „CKÚ“), v máji 2016, mal proces pravidelných konzultácií s členskými štátmi a podnikmi za následok 
určenie chýb a technických nezrovnalostí, ktoré je potrebné odstrániť s cieľom zabezpečiť právnu istotu 
a konzistentnosť. Európska komisia preto vypracovala tento návrh na zmenu CKÚ s cieľom odstrániť tieto 
technické chyby a opomenutia a súčasne zosúladiť CKÚ s medzinárodnou dohodou, ktorá nebola 
v platnosti v čase prijatia CKÚ, konkrétne s Komplexnou hospodárskou a obchodnou dohodou (CETA) 
podpísanou medzi Kanadou a EÚ. Cieľom tohto návrhu je takisto vybaviť žiadosť Talianska o začlenenie 
obce Campione ďItalia a talianskych vôd jazera Lugano do colného územia EÚ.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Článok 1 ods. 1 sa uplatňuje od 1. januára 2019. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0259&qid=1526890139374  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13502_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13503_2018_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o ochrane osôb nahlasujúcich porušenia práva 
Únie 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 

KOM číslo 218/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 
Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 08.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Týmto návrhom sa posilňuje ochrana zabezpečovaná v rámci všetkých týchto nástrojov: dopĺňajú sa o 
ďalšie pravidlá a záruky, zosúlaďujú sa s vysokou úrovňou ochrany a súčasne sa zachováva ich 

špecifickosť. S cieľom zaistiť, aby bol rozsah pôsobnosti smernice stále aktuálny, Komisia bude venovať 
osobitnú pozornosť možnej potrebe zahrnúť ustanovenia, ktorými sa mení príloha, do prípadných budúcich 
právnych predpisov Únie, v rámci ktorých je ochrana oznamovateľov relevantná a môže prispieť k 
účinnejšiemu presadzovaniu práva. Možné rozšírenie rozsahu pôsobnosti smernice na ďalšie oblasti alebo 
akty Únie sa zváži aj v správach Komisie o vykonávaní smernice. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej Únie. 
Členské štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie 
súladu s touto smernicou najneskôr do 15. mája 2021. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0218  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0116:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0117:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium  https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13933_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1526890139374&uri=CELEX:52018PC0259#footnote2
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0259&qid=1526890139374
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13502_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13503_2018_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0218
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0116:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0117:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13933_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zmene nariadenia (EÚ) č. 168/2013, pokiaľ 
ide o uplatňovanie normy Euro 5 pri typovom schvaľovaní dvoj- alebo trojkolesových vozidiel a štvorkoliek 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 137/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 09.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Komisia na základe komplexnej štúdie o vplyve na životné prostredie 2 vypracovala pre Parlament a Radu 

správu v súlade s článkom 23 ods. 4 nariadenia (EÚ) č. 168/2013. V záveroch správy sa uvádzali 
odporúčania na zlepšenie nariadenia (EÚ) č. 168/2013, ako aj delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) č. 
44/2014 a delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) č. 134/2014, ktorými sa dopĺňa nariadenie (EÚ) č. 
168/2013. Uvedené odporúčania sú zohľadnené v článku 1 ods. 1 a 2 tohto nariadenia a navrhujú sa nimi 
zmeny článkov 21 a 23 nariadenia (EÚ) č. 168/2013. Keďže požiadavky na typové schvaľovanie uvedené v 
nariadení (EÚ) č. 168/2013 sa už povinne uplatňujú od 1. januára 2016, navrhuje sa, aby sa tento akt prijal 
v čo najskoršom možnom termíne a na rozdiel od väčšiny aktov týkajúcich sa typového schvaľovania sa v 
ňom nestanovuje osobitný dátum začiatku uplatňovania. V nariadení (EÚ) č. 168/2013 sa všetky 
splnomocnenia Komisie prijímať delegované akty obmedzili na obdobie piatich rokov, čo je obdobie, ktoré 
21. marca 2018 uplynie. Keďže existuje nepretržitá potreba neustále aktualizovať prvky aktov týkajúcich sa 
typového schvaľovania o technický pokrok, resp. zavádzať iné zmeny v súlade so splnomocneniami, 
predbežný návrh obsahuje aj zmenu článku 75 ods. 2 nariadenia (EÚ) č. 168/2013, ktorou sa 
splnomocnenie predlžuje o ďalších päť rokov s možnosťou ďalšieho automatického predĺženia. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0137&qid=1522660473111  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13917_2018_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY uvádzajúce zoznam tretích krajín, ktorých štátni 
príslušníci musia mať víza pri prekračovaní vonkajších hraníc členských štátov a krajín, ktorých štátni 
príslušníci sú oslobodení od tejto povinnosti (kodifikované znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Právny servis 

KOM číslo 139/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor 
Štádium Schválenie Radou v prvom čítaní – 06.11.2018, Podpisuje predseda EP a Rady – 14.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Predkladaný návrh sleduje kodifikáciu nariadenia Rady (ES) č. 539/2001 z 15. marca 2001 uvádzajúce 

zoznam tretích krajín, ktorých štátni príslušníci musia mať víza pri prekračovaní vonkajších hraníc 
členských štátov a krajín, ktorých štátni príslušníci sú oslobodení od tejto povinnosti. Nové nariadenie 
nahrádza viaceré právne akty tvoriace predmet kodifikácie. Návrh plne zachováva obsah kodifikovaných 
právnych aktov a obmedzuje sa výlučne na ich zjednotenie do jedného právneho aktu, pričom formálne 
zmeny a doplnenia nepresahujú nevyhnutný kodifikačný účel 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0139&qid=1521983858256  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13904_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_50_2018_REV_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0137&qid=1522660473111
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13917_2018_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0139&qid=1521983858256
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13904_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_50_2018_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č.  952/2013 
s cieľom predĺžiť prechodné používanie iných prostriedkov ako techník elektronického spracovania údajov 
stanovených v Colnom kódexe Únie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 85/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 08.11.2018, 09.11.2018, 12.11.2018, 13.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ V prípade prijatia sa zmeneným znením umožní bezproblémový prechod z existujúcich systémov prevažne 

využívajúcich dokumenty v papierovej forme k novému elektronickému prostrediu stanovenému v kódexe. 
Prechodné opatrenia pre každý vyvíjaný elektronický systém, ktoré sa následkom toho budú v prípade 
oneskorených systémov ďalej uplatňovať, sa podrobne vysvetľujú v prechodnom delegovanom nariadení 
k CKÚ. Právnym následkom zmeny článku 278 kódexu v uvedenom zmysle bude, že niektoré z týchto 
prechodných opatrení sa budú uplatňovať dlhší čas. V súlade s legislatívnym prístupom použitým pri 
súčasnom znení článku 278 a pri kódexe ako celku Komisia navrhuje, aby sa v zmenenom článku 278 
nevymenúvali omeškané elektronické systémy. Namiesto toho sa v pozmeňujúcom návrhu uvedú skupiny 
legislatívnych ustanovení, na uplatňovanie ktorých sú dotknuté elektronické systémy určené.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0085&qid=1520672905817  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13501_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13488_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13488_2018_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13488_2018_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13488_2018_ADD_1_REV_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0085&qid=1520672905817
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13501_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13488_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13488_2018_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13488_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13488_2018_ADD_1_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2009/33/EÚ 
o podpore ekologických a energeticky úsporných vozidiel cestnej dopravy 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 653/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 08.11.2018, 16.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Rozsah pôsobnosti smernice, ako sa stanovuje v článku 3, sa okrem nákupu rozširuje na ďalšie formy 

obstarávania, konkrétne lízing vozidiel, ich prenájom alebo nákup na splátky, a na verejné zákazky na 
poskytovanie služieb verejnej cestnej dopravy, osobnej cestnej dopravy na osobitné účely, nepravidelnej 
osobnej dopravy a požičiavania autobusov a autokarov s vodičom podľa príslušných kódov spoločného 
slovníka obstarávania, ako sa uvádza v prílohe. Vymedzenia pojmov podľa smernice sa menia v článku 4 
ods. 4 tým, že sa pridáva odkaz na minimálne ciele v obstarávaní pre členské štáty, ako sa uvádza 
v prílohe. Ustanovenia o nákupe ekologických vozidiel podľa článku 5 sa revidujú tak, aby sa v nich 
stanovovali minimálne ciele v obstarávaní ekologických vozidiel podľa jednotlivých členských štátov a 
kategórií segmentov vozidiel v závislosti od kombinovaných prahových hodnôt emisií CO2 a látok 
znečisťujúcich ovzdušie (ľahké vozidlá) a alternatívnych palív (ťažké úžitkové vozidlá), ako sa uvádza v 
prílohe, a od dátumov uvedených v prílohe. Vypúšťa sa súčasný článok 6 a zavádza sa nový článok 7 o 
výkone delegovania právomocí a prispôsobuje sa článok 9 o uplatňovaní vykonávacích právomocí. 
Článok 10 sa prispôsobuje tak, že sa pre členské štáty zavádza povinnosť podávať správy a povinnosti 
Komisie v tejto oblasti sa zosúlaďujú s povinnosťami členských štátov, pričom priebežná správa sa 
predloží v roku 2023 a úplná správa o vykonávaní cieľov na rok 2025 sa predloží v roku 2026 a následne 
každé tri roky. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0653&qid=1511865996227  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0366:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0367:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14033_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14230_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0653&qid=1511865996227
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0366:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0367:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14033_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14230_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o rámci pre voľný tok iných ako osobných 
údajov v Európskej únii 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 495/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Schválenie Radou v prvom čítaní – 09.11.2018, Podpisuje predseda EP a Rady – 14.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom navrhovaného prístupu k pohybu údajov cez hranice členských štátov a medzi jednotlivými 

poskytovateľmi služieb/internými systémami IT je dosiahnuť rovnováhu medzi právnymi predpismi EÚ a 
záujmami členských štátov v oblasti verejnej bezpečnosti, ako aj rovnováhu medzi právnymi predpismi EÚ 
a samoreguláciou trhu. Konkrétne, s cieľom zmierniť ťažkosti profesionálnych používateľov, pokiaľ ide o 
zmenu poskytovateľov služieb a prenášanie údajov, sa iniciatívou nabáda k samoregulácii prostredníctvom 
kódexov správania týkajúcich sa informácií, ktoré sa majú poskytovať používateľom služieb uchovávania 
alebo iného spracúvania údajov. Okrem toho by sa spôsoby zmeny poskytovateľa a prenášania údajov mali 
riešiť prostredníctvom samoregulácie s cieľom vymedziť najlepšie postupy. V návrhu sa pripomína, že 
bezpečnostné požiadavky uložené vnútroštátnym právom a právom Únie by sa mali zabezpečiť aj v 
prípade, ak fyzické alebo právnické osoby poveria svojimi službami uchovávania alebo iného spracúvania 
údajov externých poskytovateľov takýchto služieb, a to aj v inom členskom štáte. Okrem toho sa v ňom 
pripomínajú aj vykonávacie právomoci prenesené na Komisiu prostredníctvom smernice o bezpečnosti sietí 
a informačných systémov s cieľom splniť bezpečnostné požiadavky, ktorými sa tiež prispieva k fungovaniu 
tohto nariadenia. Napokon, aj napriek tomu, že by sa návrhom vyžadovali opatrenia zo strany verejných 
orgánov členských štátov z dôvodu požiadaviek oznamovania/preskúmania, požiadaviek na 
transparentnosť a administratívnej spolupráce, je vypracovaný tak, aby sa takéto opatrenia minimalizovali 
na najdôležitejšie potreby spolupráce a zabránilo sa tak zbytočnému administratívnemu zaťaženiu. 
Ustanovením jasného rámca sprevádzaného spoluprácou medzi a s členskými štátmi, ako aj 
samoreguláciou sa tento návrh zameriava na posilnenie právnej istoty a zvýšenie úrovní dôvery, pričom 
zostáva relevantným a účinným v dlhodobom horizonte, a to z dôvodu flexibility rámca spolupráce na 
základe jednotných kontaktných miest v členských štátoch. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0495&qid=1507805400225  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0304:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0305:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14173_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_53_2018_REV_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0495&qid=1507805400225
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0304:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0305:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14173_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_53_2018_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o dovoze tovaru kultúrneho charakteru 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 375/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky dozorný úradník pre ochranu údajov ; Národné parlamenty 
Štádium Diskusie v Rade –05.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom iniciatívy je predchádzať nedovolenému dovozu tovaru kultúrneho charakteru z tretej krajiny do EÚ 

a jeho uskladňovaniu v EÚ, a tým znižovať nedovolené obchodovanie s tovarom kultúrneho charakteru, 
bojovať proti financovaniu terorizmu a chrániť kultúrne dedičstvo, najmä archeologické predmety 
v krajinách pôvodu zasiahnutých ozbrojeným konfliktom. Na tento účel sa v nej navrhuje: zaviesť spoločné 
vymedzenie tovaru kultúrneho charakteru na dovoz; zabezpečiť, aby dovozcovia pri nakupovaní tovaru 
kultúrneho charakteru z tretích krajín zvýšili pozornosť; určiť štandardizované informácie na osvedčovanie 
zákonnosti tovaru; poskytnúť účinné prostriedky na odrádzanie od obchodovania; a podporiť aktívne 
zapojenie zainteresovaných strán do ochrany kultúrneho dedičstva. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2019. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0375&qid=1501158228947  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0262:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0263:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13736_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13736_2018_ADD_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0375&qid=1501158228947
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0262:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0263:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13736_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13736_2018_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Európskej agentúre na prevádzkové riadenie 
rozsiahlych informačných systémov v priestore slobody, bezpečnosti a spravodlivosti a o zmene nariadenia 
(ES) č. 1987/2006 a rozhodnutia Rady 2007/533/SVV a o zrušení nariadenia (EÚ) č. 1077/2011 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 352/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky dozorný úradník pre ochranu údajov ; Národné parlamenty 

Štádium 
Diskusie v Rade – 09.11.2018, Schválenie Radou – 09.11.2018, Podpisuje predseda EP a Rady – 14.11.2018, 
Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 21.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je revidovať nariadenie, ktorým sa zriaďuje agentúra, s cieľom prispôsobiť ho 

odporúčaniam na legislatívne zmeny, ktoré vyplynuli z hodnotenia, ako aj zlepšiť fungovanie agentúry, 
rozšíriť a posilniť jej úlohu v záujme zabezpečenia toho, aby jej mandát zodpovedal súčasným výzvam na 
úrovni EÚ v priestore slobody, bezpečnosti a spravodlivosti. Jeho cieľom je aj zaviesť do nariadenia zmeny, 
ktoré vyplývajú z politického a právneho vývoja, ako aj vývoja situácie, najmä so zámerom zohľadniť 
skutočnosť, že agentúre sa na základe dohody spoluzákonodarcov zveria nové systémy a že agentúra by 
mala byť poverená úlohou prispievať k rozvoju interoperability medzi rozsiahlymi informačnými systémami 
v nadväznosti na oznámenie Komisie o silnejších a inteligentnejších informačných systémoch pre hranice 
a bezpečnosť zo 6. apríla 2016, záverečnú správu expertnej skupiny na vysokej úrovni pre informačné 
systémy a interoperabilitu z 11. mája 2017a siedmu správu Komisie o pokroku smerom k dosiahnutiu 
účinnej a skutočnej bezpečnostnej únie zo 16. mája 2017 . Zaoberá sa aj odporúčaniami na zmeny, ktoré 
navrhla správna rada agentúry, a prípadnou potrebou hostiteľských služieb a riadenia spoločných 
technických riešení zo strany agentúry, pokiaľ ide o zavedenie decentralizovaných systémov na 
vnútroštátnej úrovni v zainteresovaných členských štátoch. Prostredníctvom návrhu sa nakoniec 
zakladajúci akt agentúry zosúlaďuje so zásadami spoločného vyhlásenia Európskeho parlamentu, Rady 
a Európskej komisie o decentralizovaných agentúrach z 19. júla 2012 (ďalej len „spoločný prístup“). 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0352&qid=1501157954871  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14168_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13157_2018_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_29_2018_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018R1726  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0352&qid=1501157954871
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14168_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13157_2018_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_29_2018_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018R1726


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 
1095/2010, ktorým sa zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre cenné papiere a trhy) a 
ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 648/2012, pokiaľ ide o postupy udeľovania povolení a orgány 
zúčastňujúce sa na udeľovaní povolení centrálnym protistranám a požiadavky na uznanie centrálnej 
protistrany z tretej krajiny 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 331/2017 

Postup Postup spolurozhodovania 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európska centrálna banka 

Štádium Diskusie v Rade – 08.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Vzhľadom na globálnu povahu derivátových trhov a v súlade s Pittsburskou dohodou G20 z roku 2009 1 
zameranou na zníženie systémového rizika spojeného s rozsiahlym používaním derivátov prijala EÚ v 
roku 2012 nariadenie o infraštruktúre európskych trhov (EMIR). 2 Ako kľúčový pilier EMIR musia byť 
štandardizované zmluvy o mimoburzových (OTC) derivátoch zúčtované prostredníctvom centrálnej 
protistrany (CCP). Centrálna protistrana je trhová infraštruktúra, ktorá znižuje systémové riziko a zvyšuje 
finančnú stabilitu tým, že stojí medzi oboma protistranami zmluvy o derivátoch (t. j. koná ako kupujúci 
voči predávajúcemu a ako predávajúci voči kupujúcemu rizika), čím znižuje riziko pre oboch. Nariadením 
EMIR sa zaviedli aj prísne požiadavky na prudenciálne, organizačné a obchodné správanie centrálnych 
protistrán a stanovili sa opatrenia o ich prudenciálnom dohľade s cieľom minimalizovať akékoľvek riziko 
pre používateľov centrálnej protistrany a posilniť systémovú stabilitu. Od roku 2012, kedy bolo prijaté 
nariadenie EMIR, sa centrálne zúčtovanie podstatne rozširuje a centrálne protistrany sa čoraz viac 
koncentrujú a integrujú v rámci EÚ a tretích krajín. Predložený návrh zaisťuje, aby kontrolné opatrenia 
držali krok s týmto vývojom. Navrhuje sa v ňom, aby EÚ v záujme ďalšej integrácie trhu, finančnej stability 
a rovnakých podmienok, vybavila svoju úniu kapitálových trhov účinnejším a dôslednejším kontrolným 
systémom centrálnych protistrán. Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení 
v Úradnom vestníku EÚ. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 

únie 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0331&qid=1500454332572  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0246:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0247:FIN  

Zdroj - aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14043_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0331&qid=1500454332572
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0246:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0247:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14043_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o vzájomnom uznávaní príkazov na zaistenie a 
konfiškáciu 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 

KOM číslo 819/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 06.11.2018, Podpisuje predseda EP a Rady – 14.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ V návrhu nariadenia sa stanovujú pravidlá, podľa ktorých členský štát uzná a vykoná príkazy na zaistenie a 

konfiškáciu vydané v rámci trestného konania. Toto nariadenie sa vzťahuje na všetky príkazy na 
konfiškáciu, ktoré uloží súd následne po konaní vzhľadom na trestný čin, a na všetky príkazy na zaistenie 
vydané na účely prípadnej následnej konfiškácie. Preto sa uplatňuje na všetky typy príkazov, na ktoré sa 
vzťahuje smernica 2014/42/EÚ, ako aj na ostatné typy príkazov vydaných bez konečného odsudzujúceho 
rozsudku v rámci trestného konania. Toto nariadenie sa nevzťahuje na príkazy na zaistenie a konfiškáciu 
vydané v rámci občianskych a správnych konaní. Toto nariadenie sa vzťahuje na všetky trestné činy. 
Neobmedzuje sa na oblasť mimoriadne závažnej trestnej činnosti s cezhraničným rozmerom, tzv. 
„európske trestné činy“ (na rozdiel od smernice 2014/42/EÚ, ktorá vychádza z článku 83 ZFEÚ), pretože 
článok 82 ZFEÚ (z ktorého vychádza tento návrh) nevyžaduje takéto obmedzenie v prípade vzájomného 
uznávania rozsudkov v trestných veciach. Preto sa návrh vzťahuje na vzájomné uznávanie príkazov na 
zaistenie a konfiškáciu, ktoré súvisia s trestnými činmi spadajúcimi pod smernicu 2014/42/EÚ, ako aj 
príkazov súvisiacich s inými trestnými činmi, na ktoré sa uvedená smernica nevzťahuje.  

✓ V návrhu sa stanovuje vymedzenie pojmov: príkaz na konfiškáciu, príkaz na zaistenie, majetok, príjmy, 
prostriedky, vydávajúci štát, vykonávajúci štát, vydávajúci orgán a vykonávajúci orgán. Zoznam trestných 
činov, v prípade ktorých nemožno vzájomné uznanie a vykonanie príkazov na zaistenie a konfiškáciu 
odmietnuť na základe obojstrannej trestnosti, je rovnaký ako zoznam uvedený v ostatných nástrojoch 
vzájomného uznávania s jednou výnimkou: písm. y) v zozname odteraz zohľadňuje existenciu spoločných 
minimálnych noriem pre boj proti podvodom a falšovaniu bezhotovostných platobných prostriedkov 

(rámcové rozhodnutie 2001/413/SVV). Stanovuje sa mechanizmus zasielania príkazov na konfiškáciu. V 
návrhu sa stanovuje priame zasielanie príkazov na konfiškáciu medzi príslušnými vnútroštátnymi orgánmi, 
ale poskytuje aj možnosť pomoci zo strany ústredných orgánov. Návrh objasňuje pravidlá týkajúce sa 
určenia príslušného vykonávajúceho orgánu a možnosti zaslať príkaz na konfiškáciu ako než jednému 
členskému štátu. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0819&qid=1486311784938  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0468:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0469:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13907_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_38_2018_REV_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0819&qid=1486311784938
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0468:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0469:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13907_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_38_2018_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o používaní Schengenského informačného 
systému na účely návratu neoprávnene sa zdržiavajúcich štátnych príslušníkov tretích krajín 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 881/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 08.11.2018, 14.11.2018, Schválenie Radou v prvom čítaní – 19.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom návrhu je stanoviť podmienky a postupy na používanie SIS pre návrat neoprávnene sa 

zdržiavajúcich štátnych príslušníkov tretích krajín, vo vzťahu ku ktorým príslušné vnútroštátne orgány na 
základe ustanovení, ktoré sú v súlade so smernicou 2008/115/ES, vydali rozhodnutie o návrate. V návrhu 
sa vyžaduje zaznamenávanie a spracúvanie údajov o štátnych príslušníkoch tretích krajín, na ktorých sa 
vzťahuje rozhodnutie o návrate, v SIS vo forme zápisov a výmena doplňujúcich informácií k týmto zápisom. 
Cieľom používania SIS na účely návratu je podporiť imigračné úrady pri sledovaní a presadzovaní návratu 
štátnych príslušníkov tretích krajín, ktorí nemajú právo zdržiavať sa v členských štátoch, pomôcť zabrániť 
neregulárnej migrácii, odradiť od nej a zlepšiť výmenu informácií a spoluprácu medzi imigračnými úradmi. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0881&qid=1491228400 

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_34_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13761_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13761_2018_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14450_2018_INIT  

 
 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0881&qid=1491228400
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_34_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13761_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13761_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14450_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadení, prevádzke a používaní 
Schengenského informačného systému (SIS) v oblasti policajnej spolupráce a justičnej spolupráce v trestných 
veciach, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 515/2014 a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1986/2006, 
rozhodnutie Rady 2007/533/SVV a rozhodnutie Komisie 2010/261/EÚ 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti  

KOM číslo 883/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 08.11.2018, 14.11.2018, Schválenie Radou v prvom čítaní – 19.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Keďže tento návrh je svojou podstatou prepojený s návrhom nariadenia Komisie o zriadení, prevádzke a 

používaní SIS v oblasti hraničných kontrol, sú viaceré ustanovenia v oboch textoch spoločné. Patria medzi 
ne opatrenia týkajúce sa použitia SIS medzi koncovými bodmi, ktoré zahŕňajú nielen prevádzku 
centrálneho systému a vnútroštátnych systémov, ale aj potreby koncových používateľov; posilnené 
opatrenia zamerané na kontinuitu činností; opatrenia zamerané na kvalitu, ochranu a bezpečnosť údajov a 
ustanovenia týkajúce sa spôsobu monitorovania, hodnotenia a podávania správ. Oba návrhy takisto 
rozširujú využívanie biometrických informácií. Súčasný právny rámec druhej generácie SIS, ktorý sa týka 
využívania systému na účely policajnej spolupráce a justičnej spolupráce v trestných veciach, vychádza z 
nástroja patriaceho do bývalého tretieho piliera – rozhodnutia Rady 2007/533/SVV 11 , ako aj z nástroja 
patriaceho do bývalého prvého piliera – nariadenia (ES) č. 1986/2006 12 . Týmto návrhom sa konsoliduje 
obsah existujúcich nástrojov, pričom sa pridávajú nové ustanovenia s cieľom: 1. lepšie harmonizovať 
vnútroštátne postupy používania SIS, najmä so zreteľom na trestné činy súvisiace s terorizmom, ako aj na 
deti ohrozené únosom rodičmi,2. rozšíriť rozsah SIS zavedením nových prvkov biometrických 
identifikačných znakov do existujúcich zápisov, 3. zaviesť technické zmeny s cieľom zvýšiť bezpečnosť a 
prispieť k zníženiu administratívneho zaťaženia ustanovením povinných vnútroštátnych kópií a spoločných 
technických noriem implementácie,4. riešiť komplexné používanie SIS medzi koncovými bodmi, ktoré 
nezahŕňa len centrálny systém a vnútroštátne systémy, ale ktorého cieľom je takisto zabezpečiť, aby 
koncoví používatelia dostávali všetky údaje potrebné na vykonávanie ich úloh a aby pri spracúvaní údajov 
zo SIS postupovali v súlade so všetkými bezpečnostnými pravidlami. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť 20. dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0883&qid=1492166610890  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_36_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13763_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14453_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0883&qid=1492166610890
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_36_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13763_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14453_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadení, prevádzke a používaní 
Schengenského informačného systému (SIS) v oblasti hraničných kontrol, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 
515/2014 a zrušuje nariadenie (ES) č. 1987/2006 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 882/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 08.11.2018, 14.11.2018, Schválenie Radou v prvom čítaní – 19.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ V roku 2016, tri roky po uvedení druhej generácie SIS do prevádzky, vykonala Komisia komplexné 

hodnotenie 1 systému. Toto hodnotenie ukázalo, že SIS je z operačného hľadiska mimoriadne úspešný. V 
roku 2015 skontrolovali príslušné vnútroštátne orgány na základe údajov uvedených v SIS osoby a veci v 
takmer 2,9 miliardy prípadoch a vymenili si viac ako 1,8 milióna doplňujúcich informácií. Bez ohľadu na to 
by sa mala na základe tohto pozitívneho výsledku ďalej zvýšiť účinnosť a efektívnosť systému, ako sa 
uvádza v pracovnom programe Komisie na rok 2017. Na tento účel Komisia predkladá prvý súbor troch 
návrhov na zlepšenie a rozšírenie využívania SIS vyplývajúcich z hodnotenia systému, pričom sa ďalej 
usiluje dosiahnuť vyššiu interoperabilitu existujúcich a budúcich systémov presadzovania práva a riadenia 
hraníc v nadväznosti na prebiehajúcu prácu expertnej skupiny na vysokej úrovni pre informačné systémy a 
interoperabilitu. Tieto návrhy zahŕňajú používanie systému na a) riadenie hraníc, b) policajnú spoluprácu a 
justičnú spoluprácu v trestných veciach a c) návrat neoprávnene sa zdržiavajúcich štátnych príslušníkov 
tretích krajín. Prvé dva návrhy spolu tvoria právny základ pre zriadenie, prevádzku a používanie SIS. 
Návrhom na využitie SIS na návrat neoprávnene sa zdržiavajúcich štátnych príslušníkov tretích krajín, sa 
dopĺňa návrh týkajúci sa riadenia hraníc a v ňom uvedené ustanovenia. Stanovuje sa ním nová kategória 
zápisov a prispieva k vykonávaniu a monitorovaniu smernice 2008/115/ES 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0882&qid=1491228242125  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_35_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13762_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14451_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0882&qid=1491228242125
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_35_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13762_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_14451_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o pripravenosti na riziká v sektore elektrickej 
energie, ktorým sa zrušuje smernica 2005/89/ES 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 862/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Rada. Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 05.11.2018, 14.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Navrhované nariadenie dopĺňa ustanovenia tretieho balíka , ktorý je zároveň predmetom revízie. Tento 

revidovaný tretí balík sa zameria na zlepšenie fungovania vnútorného trhu s elektrinou a okrem iného 
umožní väčšiu pružnosť a obmedzí priestor na dotácie za primeranosť výroby, a to aj prostredníctvom 
koordinovaného európskeho posúdenia dlhodobej primeranosti zdrojov. Zameria sa aj na zlepšenie 
bezpečnosti sústavy zabezpečením lepšej spolupráce medzi PPS na regionálnej úrovni formou vytvárania 
regionálnych operačných centier. V navrhovanom nariadení sa stanovuje, čo musia členské štáty urobiť na 
prevenciu a riadenie krízových situácií a akým spôsobom by na tieto účely mali navzájom spolupracovať, 
najmä vytvorením spoločných metód posudzovania rizík, zabezpečením väčšej porovnateľnosti a 
transparentnosti v prípravnej fáze a počas krízy dodávok elektriny, ako aj zaručením dodávok elektriny aj v 
čase krízy do miest, kde je to najviac potrebné. Návrh vytvára aj rámec na systematickejšie monitorovanie 
problémov s bezpečnosťou dodávok prostredníctvom skupiny pre koordináciu v oblasti elektrickej energie. 
Prispieva k revidovanému tretiemu balíku tým, že zabezpečuje, aby aj v krízových situáciách mali prednosť 
trhové opatrenia a aby trhy fungovali čo najdlhšie. Navrhovaným nariadením sa nahrádza smernica 
2005/89/ES (smernica o bezpečnosti dodávok), ktorá poskytovala veľmi široký rámec cieľov pre členské 
štáty v oblasti bezpečnosti dodávok, mala však len nízku operačnú hodnotu. Táto smernica sa preto zruší 
spolu s niektorými ustanoveniami súčasného tretieho balíka, ktoré súvisia s bezpečnosťou dodávok, najmä 
článkom 4 (v ktorom sa od členských štátov žiada, aby monitorovali bezpečnosť dodávok podávaním 
vnútroštátnych správ) a článkom 42 (ktorý umožňuje členským štátom prijímať „ochranné opatrenia“ v 
prípade náhlej krízy v sektore elektrickej energie) smernice o elektrickej energii 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 

únie 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0862&qid=1482706387156  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413 

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6759_2018_REV_5  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6759_2018_REV_6  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0862&qid=1482706387156
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6759_2018_REV_5
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6759_2018_REV_6


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o vnútornom trhu s elektrinou (prepracované 
znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 861/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 05.11.2018, 06.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ V kapitole I navrhovanej smernice sa uvádzajú určité objasnenia rozsahu pôsobnosti a predmetu úpravy 

smernice, pričom sa zdôrazňuje zameranie na spotrebiteľa a význam vnútorného trhu a jeho hlavných 
zásad. Okrem toho sa tu aktualizuje vymedzenie hlavných pojmov použitých v smernici. Kapitola II 
navrhovanej smernice stanovuje všeobecnú zásadu, podľa ktorej členské štáty musia zabezpečiť, aby bol 
trh EÚ s elektrinou konkurenčný, orientovaný na spotrebiteľa, flexibilný a nediskriminačný. Zdôrazňuje, že 
vnútroštátne opatrenia by nemali nadmieru brániť cezhraničným tokom, účasti spotrebiteľov či investíciám. 
Ďalej sa tu stanovuje zásada, že dodávateľské ceny musia byť okrem riadne odôvodnených výnimiek 
trhové. V tejto kapitole sa zároveň objasňujú niektoré zásady spojené s fungovaním trhov EÚ s elektrinou, 
ako napríklad právo na voľbu dodávateľa. Taktiež sa aktualizujú pravidlá prípadných záväzkov 
vyplývajúcich zo služieb vo verejnom záujme, ktoré môžu členské štáty za určitých podmienok uložiť 
energetickým podnikom. V kapitole III navrhovanej smernice sa posilňujú už existujúce práva spotrebiteľov 
a zavádzajú sa nové práva, ktorých cieľom je postaviť spotrebiteľov do ústrednej roly na trhoch s energiou 
zaistením ich silnejšieho angažovania a lepšej ochrany. Stanovujú sa tu pravidlá upravujúce jasnejšie 
vyúčtovania a certifikované nástroje na porovnávanie. Kapitola obsahuje aj ustanovenia na zaistenie toho, 
aby si spotrebitelia mohli slobodne vybrať a zmeniť dodávateľa či agregátora, aby mali nárok na dynamickú 
cenotvorbu a aby sa mohli zapájať do reakcie na strane spotreby, vlastnej výroby a vlastnej spotreby 
elektriny. Každému spotrebiteľovi priznáva právo žiadať o inteligentné meradlo vybavené určitým 
minimálnym súborom funkcií. Zároveň zdokonaľuje existujúce pravidlá upravujúce možnosť spotrebiteľa 
poskytnúť svoje údaje dodávateľom a poskytovateľom služieb, pričom objasňuje úlohu jednotlivých strán 
zodpovedných za spravovanie údajov a zavádza spoločný celoeurópsky formát údajov, ktorý má pripraviť 
Komisia vo vykonávacom akte. Ďalším zámerom je zaistiť, aby členské štáty riešili problém energetickej 
chudoby. Okrem toho od členských štátov vyžaduje stanovenie rámca pre nezávislých agregátorov a 
reakciu na strane spotreby v súlade so zásadami, ktoré umožnia ich plnohodnotnú trhovú účasť. 
Vymedzuje rámec pre miestne energetické komunity, ktoré sa môžu zapájať do miestnej výroby, 
distribúcie, agregácie, uskladňovania, dodávky elektriny či do služieb energetickej účinnosti. Ďalej sa tu 

uvádza určité objasnenie existujúcich ustanovení o inteligentných meradlách, jednotných kontaktných 
miestach a právach na mimosúdne urovnávanie sporov, univerzálnu službu a právach zraniteľných 
spotrebiteľov. Kapitola IV navrhovanej smernice obsahuje určité vysvetlenia úloh PDS, najmä pokiaľ ide o 
ich činnosti spojené s obstarávaním sieťových služieb na zaistenie flexibility, integráciu elektrických vozidiel 
a spravovanie údajov. Objasňuje sa tu úloha PDS v oblasti uskladnenia a nabíjacích staníc pre elektrické 
vozidlá. V kapitole V navrhovanej smernice sa sumarizujú všeobecné pravidlá platné pre PPS, ktoré do 
veľkej miery vychádzajú z existujúceho textu a obsahujú len určité vysvetlenia v oblasti podporných služieb 
a nových regionálnych operačných centier. Kapitola VI navrhovanej smernice, v ktorej sa stanovujú pravidlá 
oddelenia v zmysle tretieho energetického balíka, zostáva nezmenená z hľadiska vecnej podstaty hlavných 
pravidiel pre oddelenie, najmä pokiaľ ide o tri režimy pre PPS (oddelenie vlastníctva, nezávislý 
prevádzkovateľ sústavy a nezávislý prevádzkovateľ prenosovej sústavy) a ustanovenia o určení a 
certifikácii PPS. Ujasňuje sa len možnosť PPS vlastniť zariadenia na uskladnenie alebo poskytovať 
podporné služby. Kapitola VII navrhovanej smernice obsahuje pravidlá o zriadení, právomociach a 
povinnostiach, ako aj pravidlá fungovania nezávislých národných regulačných orgánov v sektore 
energetiky. Návrh predovšetkým zdôrazňuje povinnosť regulačných orgánov spolupracovať so susednými 



 

regulačnými orgánmi a agentúrou ACER v otázkach cezhraničného významu a zároveň aktualizuje zoznam 
ich úloh, okrem iného v oblasti dohľadu nad novými regionálnymi operačnými centrami. V kapitole VIII 
navrhovanej smernice sa menia niektoré všeobecné ustanovenia, okrem iného o výnimkách z uplatňovania 
smernice, vykonávaní delegovaných právomocí Komisie a o výbore zriadenom podľa komitologických 
pravidiel v zmysle nariadenia (EÚ) č. 182/2011. Novými prílohami k navrhovanej smernici sa stanovujú 
ďalšie požiadavky na nástroje porovnávania, vyúčtovanie a informácie o vyúčtovaní, a zároveň sa menia 
existujúce požiadavky na inteligentné meradlá a ich zavádzanie. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1488726948193&uri=CELEX:52016PC0861R(01)  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413 

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5834_2018_REV_5  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5834_2018_REV_5_COR_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1488726948193&uri=CELEX:52016PC0861R(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5834_2018_REV_5
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5834_2018_REV_5_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Agentúra Európskej únie 
pre spoluprácu regulačných orgánov v oblasti energetiky (prepracované znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 863/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Rada. Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 09.11.2018, 13.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Vo všeobecnosti sa navrhuje prispôsobenie pravidiel týkajúcich sa ACER „spoločnému prístupu“ 

decentralizovaných agentúr EÚ, ktorý bol dohodnutý medzi Európskym parlamentom, Radou Európskej 
únie a Európskou komisiou (ďalej len „spoločný prístup“) 26 . V momentálnej fáze sa však ponecháva 
možnosť pre ACER v obmedzenej miere sa odchýliť od spoločného prístupu. V kapitole I navrhovaného 
nariadenia sa opisuje rola, ciele a úlohy agentúry ACER a typ aktov, ktoré môže prijímať, a zároveň sa 
uvádzajú pravidlá konzultácií a monitorovania. Zoznam úloh sa aktualizoval tak, že zahŕňa povinnosti 
agentúry v oblasti dohľadu nad veľkoobchodným trhom a cezhraničnej infraštruktúry, ktoré boli agentúre 
ACER zverené po prijatí nariadenia. V oblasti prijímania sieťových predpisov v oblasti elektriny dostáva 
ACER viac zodpovednosti pri príprave a predkladaní konečného návrhu sieťového predpisu Komisii, pričom 
ENTSO-E si zachová funkciu technického experta. Návrh zároveň zahŕňa formálne zastúpenie PDS na 
úrovni EÚ, najmä v rámci prípravy návrhov sieťových predpisov, v súlade s ich rozšírenými 
zodpovednosťami. Agentúre sa priznáva právomoc rozhodovať o podmienkach, metodikách a algoritmoch 
vykonávania sieťových predpisov a usmernení v oblasti elektriny. Pre úlohy v regionálnom kontexte, ktoré 
sa týkajú len obmedzeného počtu národných regulačných orgánov, sa zavádza regionálny rozhodovací 
proces. Z toho vyplýva, že riaditeľ by musel poskytnúť stanovisko k tomu, či má daný problém primárne 
regionálny význam. Ak sa rada regulačných orgánov zhodne, že to tak je, regionálny podvýbor rady 
regulačných orgánov by mal pripraviť príslušné rozhodnutie, ktoré by napokon schválila alebo zamietla 
samotná rada regulačných orgánov. Inak by rada regulačných orgánov rozhodla bez intervencie 
regionálneho podvýboru. V danej kapitole sa zároveň vymedzuje viacero nových úloh agentúry ACER v 
oblasti koordinácie určitých funkcií spojených s regionálnymi operačnými centrami v rámci agentúry, 
dohľadu nad nominovanými organizátormi trhu s elektrinou a schvaľovania metód a návrhu súvisiacich s 
primeranosťou výroby a pripravenosti na riziká. Kapitola II návrhu nariadenia obsahuje organizačné 
pravidlá, ktoré sa vzťahujú na správnu radu, radu regulačných orgánov, riaditeľa, odvolaciu radu a (ako 
nové ustanovenie) pracovné skupiny agentúry. Hoci sa niektoré individuálne ustanovenia prispôsobujú 
spoločnému prístupu k decentralizovaným agentúram EÚ alebo novým pravidlám hlasovania Rady, hlavné 

prvky existujúcej riadiacej štruktúry – najmä rady regulačných orgánov – zostávajú zachované. Kapitola III 
navrhovaného nariadenia obsahuje finančné ustanovenia. Navrhuje sa prispôsobenie niektorých 
individuálnych ustanovení spoločnému prístupu o decentralizovaných agentúrach. Kapitola IV 
navrhovaného nariadenia aktualizuje niekoľko individuálnych ustanovení v súlade so spoločným prístupom 
a obsahuje inak zväčša nezmenené ustanovenia o personálnom zabezpečení a zodpovednosti. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2016:0863:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9754_2018_REV_5  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9754_2018_REV_6  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2016:0863:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9754_2018_REV_5
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9754_2018_REV_6


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o spoločných pravidlách pre vnútorný trh 
s elektrinou (prepracované znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 864/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade –05.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o spoločných pravidlách pre vnútorný trh s elektrinou 

(prepracované znenie) V kapitole I navrhovanej smernice sa uvádzajú určité objasnenia rozsahu 
pôsobnosti a predmetu úpravy smernice, pričom sa zdôrazňuje zameranie na spotrebiteľa a význam 
vnútorného trhu a jeho hlavných zásad. Okrem toho sa tu aktualizuje vymedzenie hlavných pojmov 
použitých v smernici. Kapitola II navrhovanej smernice stanovuje všeobecnú zásadu, podľa ktorej členské 
štáty musia zabezpečiť, aby bol trh EÚ s elektrinou konkurenčný, orientovaný na spotrebiteľa, flexibilný a 
nediskriminačný. Zdôrazňuje, že vnútroštátne opatrenia by nemali nadmieru brániť cezhraničným tokom, 
účasti spotrebiteľov či investíciám. Ďalej sa tu stanovuje zásada, že dodávateľské ceny musia byť okrem 
riadne odôvodnených výnimiek trhové. V tejto kapitole sa zároveň objasňujú niektoré zásady spojené s 
fungovaním trhov EÚ s elektrinou, ako napríklad právo na voľbu dodávateľa. Taktiež sa aktualizujú pravidlá 
prípadných záväzkov vyplývajúcich zo služieb vo verejnom záujme, ktoré môžu členské štáty za určitých 
podmienok uložiť energetickým podnikom. V kapitole III navrhovanej smernice sa posilňujú už existujúce 
práva spotrebiteľov a zavádzajú sa nové práva, ktorých cieľom je postaviť spotrebiteľov do ústrednej roly 
na trhoch s energiou zaistením ich silnejšieho angažovania a lepšej ochrany. Stanovujú sa tu pravidlá 
upravujúce jasnejšie vyúčtovania a certifikované nástroje na porovnávanie. Kapitola obsahuje aj 
ustanovenia na zaistenie toho, aby si spotrebitelia mohli slobodne vybrať a zmeniť dodávateľa či 
agregátora, aby mali nárok na dynamickú cenotvorbu a aby sa mohli zapájať do reakcie na strane 
spotreby, vlastnej výroby a vlastnej spotreby elektriny. Každému spotrebiteľovi priznáva právo žiadať o 
inteligentné meradlo vybavené určitým minimálnym súborom funkcií. Zároveň zdokonaľuje existujúce 
pravidlá upravujúce možnosť spotrebiteľa poskytnúť svoje údaje dodávateľom a poskytovateľom služieb, 
pričom objasňuje úlohu jednotlivých strán zodpovedných za spravovanie údajov a zavádza spoločný 
celoeurópsky formát údajov, ktorý má pripraviť Komisia vo vykonávacom akte. Ďalším zámerom je zaistiť, 
aby členské štáty riešili problém energetickej chudoby. Okrem toho od členských štátov vyžaduje 
stanovenie rámca pre nezávislých agregátorov a reakciu na strane spotreby v súlade so zásadami, ktoré 
umožnia ich plnohodnotnú trhovú účasť. Vymedzuje rámec pre miestne energetické komunity, ktoré sa 

môžu zapájať do miestnej výroby, distribúcie, agregácie, uskladňovania, dodávky elektriny či do služieb 
energetickej účinnosti. Ďalej sa tu uvádza určité objasnenie existujúcich ustanovení o inteligentných 
meradlách, jednotných kontaktných miestach a právach na mimosúdne urovnávanie sporov, univerzálnu 
službu a právach zraniteľných spotrebiteľov. Kapitola IV navrhovanej smernice obsahuje určité vysvetlenia 
úloh PDS, najmä pokiaľ ide o ich činnosti spojené s obstarávaním sieťových služieb na zaistenie flexibility, 
integráciu elektrických vozidiel a spravovanie údajov. Objasňuje sa tu úloha PDS v oblasti uskladnenia a 
nabíjacích staníc pre elektrické vozidlá. V kapitole V navrhovanej smernice sa sumarizujú všeobecné 
pravidlá platné pre PPS, ktoré do veľkej miery vychádzajú z existujúceho textu a obsahujú len určité 
vysvetlenia v oblasti podporných služieb a nových regionálnych operačných centier. Kapitola VI 
navrhovanej smernice, v ktorej sa stanovujú pravidlá oddelenia v zmysle tretieho energetického balíka, 
zostáva nezmenená z hľadiska vecnej podstaty hlavných pravidiel pre oddelenie, najmä pokiaľ ide o tri 
režimy pre PPS (oddelenie vlastníctva, nezávislý prevádzkovateľ sústavy a nezávislý prevádzkovateľ 
prenosovej sústavy) a ustanovenia o určení a certifikácii PPS. Ujasňuje sa len možnosť PPS vlastniť 
zariadenia na uskladnenie alebo poskytovať podporné služby. Kapitola VII navrhovanej smernice obsahuje 
pravidlá o zriadení, právomociach a povinnostiach, ako aj pravidlá fungovania nezávislých národných 



 

regulačných orgánov v sektore energetiky. Návrh predovšetkým zdôrazňuje povinnosť regulačných 
orgánov spolupracovať so susednými regulačnými orgánmi a agentúrou ACER v otázkach cezhraničného 
významu a zároveň aktualizuje zoznam ich úloh, okrem iného v oblasti dohľadu nad novými regionálnymi 
operačnými centrami. V kapitole VIII navrhovanej smernice sa menia niektoré všeobecné ustanovenia, 
okrem iného o výnimkách z uplatňovania smernice, vykonávaní delegovaných právomocí Komisie a o 
výbore zriadenom podľa komitologických pravidiel v zmysle nariadenia (EÚ) č. 182/2011. Novými prílohami 
k navrhovanej smernici sa stanovujú ďalšie požiadavky na nástroje porovnávania, vyúčtovanie a informácie 
o vyúčtovaní, a zároveň sa menia existujúce požiadavky na inteligentné meradlá a ich zavádzanie. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0864&qid=1482841028836  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1488727181224&uri=CELEX:52016PC0864R(01)  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413 

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7506_2018_REV_5  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0864&qid=1482841028836
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1488727181224&uri=CELEX:52016PC0864R(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7506_2018_REV_5
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Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2010/13/EÚ o 
koordinácii niektorých ustanovení upravených zákonom, iným právnym predpisom alebo správnym opatrením 
v členských štátoch týkajúcich sa poskytovania audiovizuálnych mediálnych služieb s ohľadom na meniace 
sa podmienky na trhu 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 287/2016 
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Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Schválenie Radou v prvom čítaní – 06.11.2018, Podpisuje predseda EP a Rady – 14.11.2018 

Predmet úpravy 

✓ Revidovaná smernica vytvára vyrovnanejšie podmienky na podporu európskych diel tým, že služby na 

požiadanie majú povinnosť vyhradiť minimálne 20 % priestoru vo svojej ponuke európskym dielam a 
zabezpečiť primeranú viditeľnosť takýchto diel (článok 13). Článok 13 tiež umožňuje členským štátom, aby 
službám na požiadanie v ich právomoci a za určitých podmienok aj tým, ktoré sú usadené v inom členskom 
štáte, ale sú zamerané na ich vnútroštátne publikum, uložili platenie finančných príspevkov (priamych 
investícií alebo poplatkov určených národným filmovým fondom). S cieľom zabezpečiť, aby povinnosti 
týkajúce sa podpory európskych diel neohrozovali vývoj trhu a umožňovali vstup nových subjektov na trh, 
by sa tieto požiadavky nemali vzťahovať na spoločnosti bez významného postavenia na trhu. Týmto 
návrhom sa dosahuje rovnováha medzi konkurencieschopnosťou a ochranou spotrebiteľov dvoma 
spôsobmi: prvým je zavedenie väčšej pružnosti pre všetky audiovizuálne mediálne služby v oblasti 
umiestňovania produktov a sponzorstva a zvýšenie pružnosti pre televízne vysielanie. Hodinové 
obmedzenie sa nahrádza denným obmedzením na 20 % reklamy v čase medzi 07.00 hod. a 23.00 hod. 
(článok 23). Televízne filmy, kinematografické diela a spravodajstvo by mohli byť prerušované častejšie 
(článok 20) a izolované spoty by boli prípustné (článok 19). Po druhé, v budúcej smernici sa takisto 
posilňujú ustanovenia na ochranu maloletých pred nevhodnými audiovizuálnymi komerčnými oznamami o 
potravinách s vysokým obsahom tukov, soli/sodíka a cukrov a alkoholických nápojoch prípadnou podporou 
kódexov správania na úrovni EÚ (článok 9 ods. 2 a 4). V novej smernici by sa členským štátom uložila 
povinnosť zabezpečiť, že v rámci svojej zodpovednosti poskytovatelia platforiem na zdieľanie videí zavedú, 
najmä prostredníctvom koregulácie, vhodné opatrenia na: i) ochranu maloletých pred škodlivým obsahom a 
ii) ochranu všetkých obyvateľov pred podnecovaním nenávisti a násilností. V návrhu sa stanovuje, čo môžu 
tieto opatrenia zahŕňať, podľa vhodnosti v konkrétnom prípade. Členské štáty sú aj naďalej viazané 
pravidlami smernice o EO. Preto by nemali mať povolenie ukladať poskytovateľom žiadnu všeobecnú 
povinnosť monitorovať obsah alebo sa aktívne zapájať do vyšetrovania, čo však nevylučuje možnosť 

ukladať požiadavky monitorovania v konkrétnych prípadoch (článok 15 smernice o EO). Členské štáty by 
nemali mať povolenie požadovať od poskytovateľov platforiem na zdieľanie videí v ich právomoci 
uplatňovanie prísnejších opatrení než tých, ktoré sú stanovené v smernici v znení zmien. Týmto nie sú 
dotknuté opatrenia, ktoré môžu členské štáty uplatňovať v súlade so smernicou 2000/31/ES, pokiaľ ide o 
nezákonný obsah uložený na platformách. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0287&qid=1465203276712  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0168:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0169:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0170:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0171:FIN  

Zdroj – aktuálne 
štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13908_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_33_2018_REV_1  
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